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‘/ \' Asamblea General Documentos Oficiales
\i ‘\// Quincuagésimo segundo periodo de sesiones
N\
28a sesion plenaria
Martes 7 de octubre de 1997, a las 15.00 horas
Nueva York
Presidente: Sr.Udovenko . ........... ... ... ... (Ucrania)
Se abre la sesién a las 15.05 horas. defender los principios y propdsitos consagrados en la Carta
de las Naciones Unidas. Prometieron su apoyo al papel
Tema 9 del programa (continuacién crucial de las Naciones Unidas en la construccion de la
cooperacion internacional y la asociacion para el desarrollo,
Debate general asi como en el establecimiento de la confianza entre las

naciones y los pueblos, para fomentar la paz y la seguridad
El Presidente(interpretacion del inglés La Asamblea mundiales.
escuchara en primer lugar un discurso del Ministro de
Relaciones Exteriores de Papua Nueva Guinea, Su Excelen- Ninguna institucion humana es perfecta y las Naciones
cia el Honorable Sr. Kilroy Genia. Unidas no son una excepcion. No obstante, han superado la
prueba del tiempo. Las deficiencias de nuestras actividades
Sr. Genia (Papua Nueva Guineainferpretacién del colectivas exigen que nos esforcemos por aplicar reformas
inglés: Sefior Presidente: en nombre del pueblo y & medidas constructivas encaminadas a fortalecer y
Gobierno de Papua Nueva Guinea, quiero sumarme a Wgorizar las Naciones Unidas, nuestra Organizacion
oradores que me han precedido al expresarle nuessaprema.
felicitaciones por su eleccion a la Presidencia de la Asam-
blea General en su quincuagésimo segundo periodo de Papua Nueva Guinea siempre ha creido, y sigue
sesiones. La delegacion de Papua Nueva Guinea esta cwayendo, en la utilidad de las Naciones Unidas. En este
vencida de que llevara usted este periodo de sesiones aamtexto, encomiamos al Secretario General, Excmo. Sr.
final feliz. Kofi Annan, por su audaz iniciativa de presentar a nuestra
consideracion un importante conjunto de reformas tendentes
También quiero aprovechar la ocasién para dar lashacer que las Naciones Unidas respondan mejor a una
gracias a su distinguido predecesor, el Excelentisimo Egituacion internacional cambiante.
bajador Razali Ismail, de Malasia, por la manera enérgica,
notable y con visién del futuro que guié la labor de la  En su propuesta, el Secretario General ha hecho
Asamblea General en su quincuagésimo primer periodollacapié en que el objetivo principal de la reforma no sélo
sesiones. consiste en hacer a las Naciones Unidas eficaces y efecti-
vas, sino también en mejorar su sistema de ejecucion y su
En el cincuentenario de las Naciones Unidas, la®herencia operacional mediante innovaciones en la gestion.
dirigentes del mundo reiteraron su compromiso decidido @apua Nueva Guinea apoya plenamente esos objetivos

97-86179 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actajentro del plazo de un mes a partir de la fecha de celebracion de la sedidefe
del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado.
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primordiales del conjunto de reformas que se propone. peacticas con toda seriedad a fin de remover los obstaculos
direccion general de la reforma debe encaminarse a fortafebarreras que existen entre los paises desarrollados y los
cer el sistema de las Naciones Unidas para que atienmdses en desarrollo.
mejor a las necesidades y aspiraciones de sus Miembros.
Por tanto, consideramos que debemos pasar de la mera Ademas de su papel tradicional en el mantenimiento de
discusién de los temas a la fijacion de las medidas y estla-paz y la seguridad, esta Organizacidén internacional
tegias préacticas que hagan que nuestra Organizacion resguprema debe estar equipada y preparada para hacer mas en
da mejor y pueda encarar los desafios siempre cambiarigeslaboracién de tratados y pautas internacionales y alentar
de la mundializacién y la modernizacion al entrar al proxinormas y précticas internacionales que lleven a un desarro-
mo siglo. llo econémico equitativo y a la justicia social para todos los
pueblos. La equidad y la justicia en todas las esferas del
Esos cambios son necesarios para aumentar la confidasarrollo deben ser nuestro objetivo final.
za publica en las Naciones Unidas y mejorar su capacidad
de fomentar una asociacion entre los gobiernos y la socie- De acuerdo con el proceso de reforma, consideramos
dad civil. Eso permitira que nuestra Organizacion puedgropiado realizar una revisién de las agrupaciones regiona-
hacer frente a los tremendos desafios del desarrollo ecolad-dentro del contexto de las Naciones Unidas para reflejar
mico que enfrenta la comunidad mundial y a los de ldas realidades geopoliticas actuales. En este sentido, apoya-
diferencias politicas e ideoldgicas que hoy acosan a la®s los llamamientos hechos por Nueva Zelandia y otros
naciones. paises de la regién del Pacifico meridional para que se con-
sidere su inclusién en la agrupacién de Asia y el Pacifico.
Las reformas propuestas nacen en parte de la necesidad
de garantizar la viabilidad y sostenibilidad operacional de Voy a referirme ahora a la cuestion de la reforma del
las actividades de las Naciones Unidas. Papua Nud&®ansejo de Seguridad, un 6rgano importante para la adop-
Guinea es plenamente consciente de la dificil situacion dén de decisiones dentro de las Naciones Unidas sobre
las Naciones Unidas, desprovistas de los recursos finanaaestiones de seguridad mundial. Como miembro del
ros que les son tan necesarios para sus operaciones hadtéogimiento No Alineado, Papua Nueva Guinea apoya
punto de ser insolventes. No podemos permitir que egskenamente la declaracién aprobada por los Ministros de los
situacién continte. paises no alineados en la duodécima Conferencia Ministerial
del Movimiento de los Paises No Alineados, celebrada en
Estamos de acuerdo con el papel que desempefianNagva Delhi, India, en abril de 1997, declaracion que fue
Naciones Unidas en el desarrollo —y lo celebramos— caoeiterada méas recientemente en Nueva York el 26 de sep-
respecto a crear estructuras y politicas que aumententi¢éanbre pasado. La composicion y el funcionamiento del
capacidad técnica de los paises en desarrollo y a mejoracCansejo de Seguridad debe reflejar los cambios ocurridos
participacion efectiva en los mercados internacionaledesde los afios de su fundacion y, lo que es mas importante,
incluidos su acceso al crédito y a las tecnologias de deabe también reflejar las realidades geopoliticas y
informacion. econdmicas actuales.

En cuanto a las prioridades, Papua Nueva Guinea esta Papua Nueva Guinea considera que la reforma y la
muy preocupada por la falta de una aplicacién plena depliacion del Consejo de Seguridad deben guiarse por el
cierto nimero de iniciativas y programas emprendidos pprincipio de la igualdad soberana de los Estados y la
las Naciones Unidas, en particular con relacién a esfewistribucion geografica equitativa. También deben tener en
criticas tales como la potenciacion de la mujer, el cuidadoenta la necesidad de transparencia, rendicion de cuentas
de los nifios, la proteccion del medio ambiente mundial, yademocratizacion de los métodos de trabajos y los procedi-
erradicacion de la pobreza y el desarrollo sostenible.  mientos del Consejo de Seguridad, incluidos sus procesos

de adopcion de decisiones.

Es esencial comprender que la reforma de organizacién
por si sola no puede garantizar una prestacion efectiva de La reforma del Consejo de Seguridad debe ser com-
los servicios. Las Naciones Unidas necesitan algo méas quleta y basarse en valores universales, a fin de fortalecer su
innovaciones burocraticas y tecnocraticas. Necesitan uagitimidad. Lo que es méas importante, en un Consejo de
accion concertada. Por tanto, es primordial que nosotros, #sguridad reformado debe haber una representacién equita-
Miembros, nos comprometamos a alentar el desarrollo tiea de los paises en desarrollo. Sobre la cuestion de los
asociaciones genuinas y tomemos medidas urgentesnigmbros permanentes, reiteramos nuestra posicion sobre la
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inclusion del Japon y de Alemania, como Estados indus- El Territorio No Autbnomo de Nueva Caledonia sigue
trializados, asi como una representacion justa de los paisdgsresando mucho al Foro del Pacifico Meridional y a lo
en desarrollo como miembros permanentes adicionalggo de los afios hemos seguido la evolucién alli en lo que
particularmente aquellos que tengan las capacidades quectascierne a los Acuerdos de Matignon. A principios de este
permitan contribuir a los asuntos mundiales. afio organizamos, con la ayuda del Gobierno de Francia y
de las autoridades de Nueva Caledonia, una mision ministe-
Papua Nueva Guinea apoya firmemente la opinion dial del Foro al Territorio. Nos complace sefialar que todas
gue no debe haber distincion en cuanto a los privilegios s partes en los Acuerdos de Matignon parecen estar
los miembros permanentes, sobre todo en relacién al ejsatisfechas con lo que se ha avanzado en la aplicacion de
cicio del poder de veto. En otras palabras, todos lé@s Acuerdos. Papua Nueva Guinea sigue reconociendo el
miembros permanentes de un Consejo de Seguridad reftgrecho del pueblo de Nueva Caledonia a la libre determi-
mado deben disfrutar de los mismos privilegios, parscién e insta a todas las partes en el Territorio a mantener
mantener el equilibrio y la equidad geopoliticos. su compromiso de alcanzar una solucion negociada que
sustituya a los Acuerdos de Matignon de 1988. Esta solu-
Es realmente ir6nico observar en esta Asamblea lei$n negociada debe tener en cuenta los deseos de todas las
posiciones contradictorias de algunos de nuestros miembm@nunidades, incluidas las preocupaciones relativas a la
gue se dicen campeones y defensores de los temasndglificacion de la composicibn demogréfica de Nueva
derechos humanos y, sin embargo, continlan mantenier@iledonia.
situaciones coloniales que niegan directamente una repre-
sentacion democrética genuina y el derecho de los pueblos La prosperidad econémica y los acontecimientos y
a gobernarse a si mismos de acuerdo con sus aspiracia@sbios politicos en la region de Asia y el Pacifico siguen
politicas. interesando a Papua Nueva Guinea. Como observador
especial de la Asociacion de Naciones del Asia Sudoriental
Al haber completado la descolonizacién en muchgd8SEAN), nos sentimos alentados por las iniciativas adop-
partes del mundo —algo de lo que las Naciones Unidtedas por los lideres de la ASEAN para que las partes
pueden sentirse orgullosas— no cumpliriamos nuestro noblgrentadas en Camboya acudan a la mesa de negociacion
deber si pasaramos por alto las preocupaciones y las asp@ra-aras de la paz y la seguridad. Confiamos en que el
ciones de los pueblos de los 17 territorios no autbnompeeblo de esa antigua civilizacion vuelva de nuevo a su
restantes, algunos de los cuales se encuentran en el Pacifida cotidiana en un ambiente seguro y pacifico.
meridional, que siguen luchando para establecer su propia
autonomia politica e incluso para ejercer su derecho a la A mi Gobierno le siguen preocupando las actuales
libre determinacién. Dada la importancia que atribuimosdificultades en la peninsula de Corea y las reclamaciones
esta cuestion, a Papua Nueva Guinea le preocupa mutdmwitoriales enfrentadas en el Mar de China meridional
gue las recientes iniciativas relacionadas con el programameque todas tienen repercusiones en el mantenimiento
las Naciones Unidas de descolonizacion hayan erosionameral de la seguridad regional e internacional, asi como
gravemente la importancia de la esencia politica de eme otras formas de cooperacién.
programa y lo hayan afectado negativamente. Esperamos
gue esta anomalia se pueda resolver pronta y amistosamen- Aunque no subestimamos la importancia y el valor de
te. nuestras relaciones diplomaticas con la Republica Popular
de China, sin embargo, en varias ocasiones hemos instado
Papua Nueva Guinea quiere recordar que muchos a®eijing y a Taipei a que resuelvan sus diferencias funda-
los aqui representados no habriamos ocupado nuestro lugantales con el fin de mantener una coexistencia amistosa.
en este foro de no haber sido por la oportunidad de ejercer
ese derecho. Por consiguiente, instamos a este drgano a que Habida cuenta del ambiente internacional en transfor-
adopte un criterio mas serio y decidido en cuanto a taacién caracterizado por la interdependencia mundial, es
ejecucion del programa de las Naciones Unidas de descadfoportante que todos los Estados amantes de la paz hagan
nizacion. En la reciente reunién del Foro del Pacificouanto esté a su alcance para reducir al minimo las esferas
Meridional celebrada en Rarotonga, en las Islas Cook, Ide hostilidad que podrian socavar gravemente la paz y la
Estados miembros del Foro del Pacifico Meridional reiteraeguridad internacionales. Por lo tanto, las Naciones Unidas
ron su apoyo al proceso de descolonizacion. tienen la obligacion de ayudar a mantener un entorno
mundial seguro en el que el crecimiento econémico y otras
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formas de desarrollo puedan seguir floreciendo en aras del En el plano regional, Papua Nueva Guinea est4 adop-
bien general de todos los pueblos del mundo. tando una importante iniciativa con el establecimiento en
Port Moresby del centro regional del Consejo de Coopera-
En los esfuerzos por lograr la prosperidad econdmiagipn Econdmica de Asia y el Pacifico. Queremos agradecer
en Papua Nueva Guinea hemos tenido que involucrarlapoyo que han dado los Estados miembros del Foro del
todas las entidades econdmicas en nuestras relacioBRasifico Meridional a nuestros esfuerzos para establecer este
comerciales. De manera consecuente con nuestra obligaaéntro. El objetivo del centro es ayudar en la esfera de la
de garantizar a nuestro pueblo un futuro mejor, nos propzreacién de capacidad en las economias de 13 pequefios
nemos ampliar nuestros vinculos econdmicos con soclestados insulares en desarrollo de nuestra region a medida
comerciales que han demostrado su deseo de ayudar sin@ue nos preparamos para hacer frente a los desafios de la
tengamos que poner en peligro distintos aspectos de tagndializacion y la liberalizacion. También agradecemos el
relaciones que actualmente mantenemos con nuestros soepeyo proporcionado por el Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo (PNUD).
En este contexto es en el que reconocemos que Taiwan
es una economia dinamica y un socio comercial sin claudi- En la reciente reunién en la cumbre de los Jefes de
car de nuestra politica de una sola China. Puesto ddstado de los paises del Foro del Pacifico Meridional, los
Taiwan participa como interlocutor en organizaciones talegigentes reiteraron su determinacién de mantener una zona
como el Banco Asidtico de Desarrollo, el Consejo dére de armas nucleares en el Pacifico meridional de
Cooperacién Econdmica de Asia y el Pacifico, la Organizeenformidad con los objetivos generales del Tratado sobre
cion Mundial del Comercio (OMC) y el Foro del Pacificda no proliferacién de las armas nucleares (TNP). Acogimos
Meridional, no veo ninguna razon por la que no debamasn beneplécito la aprobacion del Tratado de prohibicion
tratar directamente con Taiwén sobre asuntos econémicosoynpleta de los ensayos nucleares y reafirmamos nuestro
comerciales. apoyo a la prohibiciéon del movimiento transfronterizo de
desechos radiactivos y otros desechos peligrosos en la
El mundo ha sido testigo una vez mas del descarrileegion, y en particular a la Convencion de Viena sobre
miento del proceso de paz en el Oriente Medio. HacemBg&sponsabilidad Civil por Dafios Nucleares y al proyecto de
un llamamiento a los lideres de Israel y de Palestina pamanvencion sobre financiacion complementaria.
gue colaboren en los esfuerzos de las Naciones Unidas a fin
de llegar a una solucién amistosa para evitar mas violencia En este contexto, acogemos con beneplacito el hecho
y para que se centren en la via de la paz. Papua Nuelaque el Reino Unido haya ratificado los protocolos al
Guinea esté firmemente convencida de que los derechosldatado sobre la zona desnuclearizada del Pacifico Sur,
los palestinos sobre su patria y su libertad para establececenocido como Tratado de Rarotonga. Todavia abrigamos
propio Gobierno e identidad son aspectos primordiales entaeesperanza de que los Estados Unidos de América actlen
las condiciones que pueden llevar a una paz duradera. de la misma manera y les pedimos que lo hagan lo antes
posible.
Nos alienta ver sefiales positivas de apaciguamiento en
Rwanda, Burundi y la Republica Democrética del Congo. En el ultimo periodo de sesiones de la Asamblea
No obstante, habida cuenta de la tensa situacién que exiStneral buscamos y forjamos nuevos acuerdos, incluida
en dicha region, instamos a aquellos que poseen autoridaggstra relacion con la Organizacion para la Prohibicion de
incluidos todos los dirigentes en esa parte del mundo, a dae Armas  Quimicas. También manifestamos nuestro
resuelvan sus divergencias pacificamente para evitar naf®yo a una convencion internacional de prohibicién de
derramamiento de sangre. A este respecto nos anima teglas las minas terrestres antipersonal y hemos participado
gue la Organizacién de la Unidad Africana (OUA) estén el proceso de Ottawa, la Ultima ocasién en Oslo. Al igual
desempefiando una funcidn critica para lograr la paz ydae otros miembros de este 6rgano, Papua Nueva Guinea
estabilidad en la region de los Grandes Lagos. La crisis esta haciendo los preparativos necesarios para ser parte de
Sierra Leona exige una atencion apremiante. Nos sumanege historico tratado cuando quede abierto para la firma a
al llamamiento formulado por el Secretario General a Idmales de este afo.
lideres de la junta militar y apoyamos sus constantes gestio-
nes para alentarlos a que respeten el imperio del derechoy En unos meses iniciaremos el Afio Internacional del
a que hagan todo lo posible para restablecer la democra®ieéano. Al igual que otros paises integrantes del Foro del
en ese pais. Pacifico Meridional, Papua Nueva Guinea tiene una afinidad
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con el mar que no puede exagerarse. Constituye, ensaiialé con anterioridad este afio en la Comisioén de Dere-
mayor parte, su fuente de subsistencia. chos Humanos de las Naciones Unidas, mantiene su pleno
compromiso con el logro de una solucién pacifica y durade-
Instamos a las Naciones Unidas a que continlen com a la crisis. Es obvio que el pueblo de Papua Nueva
su importante funcién de velar por que el mundo tendauinea, incluida la mayoria de los habitantes de Bougainvi-
plena conciencia de la importancia de la utilizacion, consdle, quieren la paz y tratardn de encontrar una solucién
vacion y gestion sostenibles de los recursos marinos. gdcifica por todos los medios a su alcance. Como lo hici-
respecto, exhortamos a la comunidad internacional a ques en el pasado, seguiremos brindando al pueblo de la isla
coordine las medidas encaminadas a la aplicacion de tesBougainville la oportunidad de participar plenamente en
prioridades convenidas en el periodo extraordinario @& proceso de reconciliacion.
sesiones de la Asamblea General sobre el medio ambiente
y el desarrollo sostenible. Expresamos nuestra profunda Mi Gobierno tiene plena conciencia de los efectos de
preocupacion acerca del hecho de que gran parte de lbb<crisis en nuestra regién, en particular de los efectos
resultados de ese periodo extraordinario de sesiones persagundarios en nuestros vecinos cercanos. Queremos
necera en la esfera de competencia de los historiadoreapyovechar esta oportunidad para agradecer a los paises
académicos si no se traduce en medidas concretas. Exhoréminos de la region su asistencia en el proceso de paz.
mMos a que se preste mas atencion a las necesidade€luisiera expresar nuestro reconocimiento a las contribucio-
intereses especiales de los pequefios Estados insularesesnde Australia y, en particular, de Nueva Zelandia que
desarrollo. iniciaron y propiciaron la conferencia de paz de todos los
dirigentes de Bougainville que tuvo como resultado la firma
Una de las cuestiones ambientales de gran importandila Declaracion de Burnham en julio de este afio. En estos
y pertinencia para Papua Nueva Guinea y otros pequefgmentos se celebra en Nueva Zelandia la reunion de
Estados insulares en desarrollo en la regién del Pacifiseguimiento, las conversaciones de Burnham Il, entre los
Meridional es la repercusién de las emisiones de gasesdiggentes de Bougainville y los representantes del Gobierno
efecto invernadero que aumentan el nivel del mar y prodde Papua Nueva Guinea. Expresamos nuestro optimismo y
cen cambios climaticos en muchos paises miembros, @nfianza en la posibilidad de encontrar una solucion a la
particular en las islas de baja altitud. crisis en el marco de la Constitucion de Papua Nueva
Guinea.
En la reciente reuniéon del Foro del Pacifico Meri-
dional, celebrada en Rarotonga, Islas Cook, se presté Asimismo, deseo aprovechar esta oportunidad para
particular importancia a esta cuestion, y los paises d&radecer, en nombre de mi Gobierno y pueblo, al Gobierno
Foro expresaron su profunda preocupacion acerca de $adiente y al Gobierno en ejercicio de las Islas Salomén y
progresos insuficientes alcanzados por los paises respomsst pueblo su tolerancia y comprension, habida cuenta de
bles en gran medida de las emisiones de gases de efegte tuvieron que sobrellevar toda la carga de los efectos
invernadero. secundarios. Deseo agradecerles también el haber convenido
con nosotros en aplicar, en los Ultimos 12 meses, dos
Papua Nueva Guinea, en su calidad de miembro delportantes tratados bilaterales, a saber: el tratado marco
Foro del Pacifico Meridional, insta enérgicamente a todasplio que guia las relaciones bilaterales y el acuerdo
los paises interesados a que se empefien en cumplir corfrosterizo basico. Estos tratados establecen los parametros
compromisos contraidos con arreglo a la Convencion Marde nuestras relaciones bilaterales, incluido el mecanismo
sobre el Cambio Climético de las Naciones Unidas. Exhduridico para celebrar consultas y mantener el didlogo sobre
tamos también a todas las partes en la Convencion a quea gestibn mas efectiva de nuestras fronteras comunes,
examinen cabalmente el proyecto de protocolo de la Aliangaestion que reviste una importancia critica para contener la
de los Estados Insulares Pequefios en las negociacionesresis de la isla de Bougainville, asi como sus efectos
curso, en particular en la préxima conferencia que secundarios.
celebrara en Kioto, a fin de alcanzar la maxima reduccion
neta posible de las emisiones de gases de efecto invernadero Mi Gobierno ofrece también su agradecimiento a los
mediante un protocolo juridicamente obligatorio u otrdirigentes del Foro del Pacifico Meridional por reconocer a
instrumento juridico. Bougainville como parte integral de Papua Nueva Guinea y
por su reconocimiento de los esfuerzos de paz en relacion
En relacion con la isla de Bougainville, permitasemeon Bougainville realizados por todas las partes involucra-
reiterar en este foro que Papua Nueva Guinea, comodas, incluidos los habitantes de Bougainville y sus dirigen-
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tes, el Gobierno de Papua Nueva Guinea y los GobiernosNigciones Unidas y fortalecer su credibilidad y capacidad de
las Islas Salomon, Australia y Nueva Zelandia. cumplir con sus obligaciones a pesar de la dificil situacion
internacional.
Para finalizar, permitaseme hacerme eco de lo sefialado
por otros oradores que hablaron con anterioridad. A medida En ese contexto, celebramos la iniciativa adoptada por
gue nos preparamos para entrar en el siglo XX&l Secretario General de presentar las propuestas de reforma
comprometamonos a establecer asociaciones genuinaeetas que se incluyen diversas disposiciones que permitir-
materia de desarrollo que garanticen un medio ambierige mejorar el funcionamiento de la Organizacion. Un
seguro para nuestras generaciones presentes y futuras.estudio exhaustivo de estas propuestas propiciara, sin lugar
a dudas, su adopcién por parte de todos los miembros de la
No esperamos, ni debemos esperar, garantias, peosmunidad internacional.
nuestra busqueda de salvaguardias serd incesante. No
gueremos ni buscaremos limosnas; no obstante, exigimos Si bien el fin de la guerra fria ha creado un ambito
equidad y mayor participacion para fomentar y ampliar ldavorable para el surgimiento de una nueva era de dialogo
oportunidades de nuestros pueblos. y cooperacion en el plano internacional, el mejoramiento de
las condiciones econémicas de los paises en desarrollo sigue
Solo mediante el desarrollo de una asociacion genuis@ndo una necesidad urgente.
y el aumento de la equidad y la justicia en el comercio
mundial y las inversiones podremos mejorar las condiciones De hecho, con la creciente tendencia hacia la mundia-
socioecondmicas de nuestros pueblos, velar por su prosplacion y la liberalizacién en el comercio internacional, los
dad y garantizar la seguridad del medio ambiente mundiphises en desarrollo se estan enfrentando a varios obstacu-
sin la cual no existen esperanzas de lograr una paz duradesa incluidos el crecimiento mas lento, el descenso en los
para nuestras sociedades ni hoy ni en el futuro. S6lo cuandgresos por exportacion y la reduccién del volumen de
se haya logrado esa paz podremos verdaderamente deciriquersiones y de la asistencia oficial para el desarrollo.
hemos estado a la altura de nuestras obligaciones en arafaldo esto puede llevar a impedir que esos paises formen
los intereses y el bienestar comdn de la humanidad.  parte de la economia muntiiaa marginarlos todavia mas,
a menos que la comunidad internacional se movilice rapida-
El Presidente (interpretacion del inglés Tiene la mente a fin de proporcionarles la ayuda que necesitan para
palabra el Ministro y Secretario General de la Presiden@hordar esos desafios.
de Mauritania, el Excmo. Sr. Ahmed Ould Minnih.
El aumento del volumen de la deuda es otro obstaculo
Sr. Ould Minnih (Mauritania) {nterpretacion del para los esfuerzos de desarrollo econémico y social em-
arabe: Sefor Presidente: para comenzar deseo expresar grendidos por esos paises en beneficio de sus pueblos. A
nos causa gran satisfaccion felicitarlo por haber asumidodste respecto, el informe del Banco Mundial para 1996
Presidencia del quincuagésimo segundo periodo de sesigefala que la carga de la deuda en muchos de los paises
de la Asamblea General de las Naciones Unidas. Estanmenos adelantados ha alcanzado un nivel tal que les es
convencidos de que su gran experiencia y sabiduria fomeirtualmente imposible continuar sus reformas economicas,
taran el éxito de este periodo de sesiones. Puedo aseguiguke son de importancia crucial; y que esta situacion se
gue contara usted con la cooperacién de la delegacion dadgiava porque en 1996 la asistencia oficial para el desarro-
Republica Islamica de Mauritania para alcanzar los resllb, que podria reducir el nivel de endeudamiento, descendio
tados que todos anhelamos. hasta su nivel més bajo en términos reales en 23 afios.

Aprovecho esta oportunidad para manifestar nuestro Las estrategias internacionales no parecen haber tenido
agradecimiento y estima a su predecesor, el Sr. Razlliéxito necesario para aliviar la carga de la deuda en los
Ismail, por los grandes esfuerzos desplegados y los pogiitises en desarrollo, y por ello es preciso encontrar solu-
vos resultados obtenidos durante el desempefio de simmes mas efectivas, como el aumento de la asistencia
funciones como Presidente del anterior periodo de sesiorafiial para el desarrollo a fin de que esos paises puedan

financiar sus prioridades de desarrollo.

También deseo expresar nuestro agradecimiento al
Sr. Kofi Annan, Secretario General de las Naciones Unidas, A pesar de la fragilidad de la situacion econémica
por los incansables esfuerzos que ha realizado desde upiernacional se han realizado progresos en varias esferas
asumio su alto cargo para promover la universalidad de lsbido a los esfuerzos de las Naciones Unidas por promover
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la cooperacion internacional y definir politicas y estrategigsrevistas que reflejan varias tendencias politicas e intelec-
capaces de abordar los desafios econdémicos, socialesiales.
ecolégicos a que se enfrenta hoy el mundo. Por ejemplo, en
los cinco dltimos afios se han organizado varias reuniones Ademas, de conformidad con las disposiciones de
y conferencias internacionales importantes bajo los auspiciagestra Constitucion, se ha renovado la composicién de
de las Naciones Unidas, que han tenido como resultaddda dos camaras parlamentarias, y por segunda vez se han
aprobacion de varias decisiones y compromisos relativopi@gramado elecciones presidenciales —que se celebraran
las cuestiones principales del desarrollo y que intentehl2 de diciembre de este afilo— cuyos preparativos se es-
fomentar la cooperacion y la coordinacion internacionalédn desarrollando en un clima de libertad, paz y estabilidad.
para el desarrollo.
Se ha aplicado una estrategia general que intenta elevar
Me refiero en particular a la Cumbre Mundial en favoel nivel de desarrollo socioeconémico de nuestro pueblo y
de la Infancia, celebrada en Nueva York; la Cumbre paradansolidar la democracia. Esto va unido al proceso
Tierra, celebrada en Rio de Janeiro; la Conferencia Mundi@mocratico y concuerda con la siguiente observacion
de Derechos Humanos, celebrada en Viena; la Conferenfciemulada por el Presidente de la Republica, Excmo. Sr.
Internacional sobre la Poblacion y el Desarrollo celebradldaaouya Ould Sid’Ahmed Taya:
en El Cairo; la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social,
celebrada en Copenhague; la Cuarta Conferencia Mundial “Aspiramos a construir una sociedad moderna
sobre la Mujer, celebrada en Beijing; la Cumbre Mundial capaz de acompafiar al mundo en su avance y de
sobre la Alimentacién, celebrada en Roma; la segunda asimilar la informacién cientifica y tecnolégica; una
Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Asentamien- sociedad consciente de los desafios de nuestra época
tos Humanos (Habitat 1), celebrada en Estambul, y el y que trabaje para abordarlos.”
decimonoveno periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General para realizar un examen y una evaluacion En este contexto, la promocién de los derechos de la
generales de la ejecucion del Pro-grama 21, que se celetmdjer y la campafia contra el analfabetismo figuran de
en Nueva York el pasado mes de junio. forma prominente en nuestros programas de desarrollo.
También se esta haciendo un esfuerzo sostenido por propor-
Esas iniciativas son prueba de la determinacion de leisnar al mayor nimero posible de nuestros ciudadanos
Naciones Unidas de tener en cuenta las preocupacionegcgeso a la educacion, al trabajo y a los servicios sanitarios,
los intereses de la comunidad internacional con respectgaantizandoles asi una vida mejor. Los resultados obtenidos
una amplia gama de cuestiones relacionadas con el desaato+especto son satisfactorios. De hecho, la tasa de
llo. Las Naciones Unidas deben continuar actuando de estatriculacion en nuestras escuelas ha alcanzado el 86% y
manera y deben intentar garantizar la aplicacion de lescobertura sanitaria para nuestro pueblo se ha ampliado
decisiones aprobadas. significativamente a fin de lograr el objetivo definido por la
Organizacion Mundial de la Salud de salud para todos para
La Republica Islamica de Mauritania, bajo la direcciorl afio 2000. Se han construido sistemas de suministro de
ilustrada de su Presidente, el Excmo. Sr. Maaouya Owdua potable en varias regiones y ahora las ciudades prin-
Sid’Ahmed Taya, ha completado el proceso de establec@pales del pais tienen electricidad.
instituciones constitucionales dentro del marco de un proce-
so democratico iniciado hace 11 afios. Esto posibilita que Dentro del marco de un gran programa destinado a
esas instituciones puedan funcionar normalmente con proporcionar acceso a ciudades remotas, se han construido
sistema multipartidista y un Estado basado en el imperio delrias carreteras nuevas en el interior de nuestro pais y en
derecho. Mi pais puede afirmar con orgullo que no tierla actualidad una red moderna de telecomunicaciones cubre
ningun prisionero politico. todo el Territorio.

Las libertades fundamentales, como la libertad de Estos avances importantes dan fe de nuestro firme
expresion y un sistema multipartidista, asi como la libertalbseo de combatir el subdesarrollo en todas sus formas,
de sindicacion, estan garantizadas y las disfrutan 20 partid@sandonos primero en nuestros propios recursos y después
politicos y un gran numero de organizaciones y centrales el apoyo de nuestros asociados para el desarrollo.
sindicales que pueden realizar sus actividades en completa
libertad. Igualmente, existen docenas de periédicos Deseo expresar aqui mi agradecimiento y reconoci-

miento a todos los paises, organizaciones y organismos
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internacionales hermanos y amigos, asi como a las orgast como el principio de tierra por paz siguen siendo la base
zaciones no gubernamentales, por su apoyo a los esfuerd®sina paz amplia, justa y duradera.
de mi pais en esta esfera.
Ademas, hacemos un llamamiento a los dos patrocina-
Una de las caracteristicas positivas de las relaciord@es del proceso de paz para que redoblen sus esfuerzos a
internacionales actuales, que ha conducido a la consolifia-de asegurar que no se pierda la posibilidad de paz y que
cion de la democracia y al respeto de los derechos humanosse desvanezcan las esperanzas de una nueva era de
en varias regiones del mundo, es el esfuerzo de la comwnoperacion y concordia, en la que el potencial de la region
dad internacional por consolidar principios fundamentalag dedique al desarrollo econdémico y a la promocion social.
como la transparencia, el caracter representativo del poder,
la primacia del derecho y la independencia del poder En este contexto, mi pais exhorta al levantamiento del
judicial. embargo impuesto contra el pueblo palestino, y pedimos a
la comunidad internacional que movilice los recursos
Si bien podemos estar satisfechos de los progreswscesarios para financiar al Organismo de Obras Publicas y
importantes realizados en esta esfera, no podemos perdetdeorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de
vista que la democracia no se puede limitar a los estrectiralestina en el Cercano Oriente, a fin de que pueda realizar
confines de cada pais individual, sino que también debe labor de manera adecuada.
aplicarse a las relaciones entre las naciones. A este respecto,
concedemos una importancia especial a los esfuerzos En la region del Golfo, las secuelas de la guerra
realizados por el Grupo de Trabajo de composicion abiedantinian obstaculizando la normalizacién de la situacién.
sobre la cuestién de la representacién equitativa en Adltiempo que reafirma su dedicacion al derecho internacio-
Consejo de Seguridad y el aumento del nimero de sua y su compromiso con el respeto de sus principios, la
miembros. También esperamos que esos esfuerzos condRepublica Islamica de Mauritania expresa nuevamente su
can a lograr una mayor transparencia en el proceso r@ehazo de toda violacion de la independencia de Kuwait,
adopcién de decisiones del Consejo de Seguridad ysaintegridad territorial y la seguridad de sus ciudadanos, y
mejorar sus métodos de trabajo. exhorta a una solucién rapida de la cuestion de los prisio-
neros kuwaities.
En una esfera diferente, tenemos que adoptar una
nueva forma de diplomacia preventiva que sea capaz de Asimismo, reafirmamos nuestra firme posicion de que
prevenir los conflictos y las tragedias humanas que Be deben adoptarse medidas que amenacen la unidad y la
derivan de ellos, como los que hemos presenciado recientgegridad territorial del Iraq, y pedimos que se levante el
mente y los que vemos hoy y que todavia no hemos podieimbargo impuesto contra el pueblo iraqui para que pueda
resolver. ponerse fin a su sufrimiento. Abrigamos la esperanza de que
la aplicacion de la resolucion relativa al programa de
La Republica Islamica de Mauritania expresa spetrdleo para la compra de alimentos pueda contribuir a
profunda preocupacion por las dificultades experimentadagrarlo.
en el proceso de paz y por los acontecimientos negativos
gue han tenido lugar en la regién del Oriente Medio, de- También en relacidn con la misma regién, reiteramos
rivados del incumplimiento de los acuerdos y compromisosiestro apoyo a los Emiratos Arabes Unidos, que desean
concertados de conformidad con el calendario establecidecuperar su soberania sobre las islas de Abu Musa, Tanb
Mayor y Tanb Menor.
Mi pais cree que no puede haber una paz justa y
duradera en el Oriente Medio a menos que Israel se retire  En el Magreb Arabe, mi pais actia en cooperacion con
de todos los territorios palestinos ocupados, incluidaesis hermanos para el logro de las aspiraciones de los
Al-Quds, las Alturas sirias del Golan y el Libano meridioEstados de la Unién del Magreb Arabe.
nal, y a menos que el pueblo palestino recupere su derecho
a crear un Estado independiente en su territorio. En cuanto a la cuestion del Sahara Occidental, mi pais
acogid con gran satisfaccion el acuerdo concertado el 16 de
Mi pais exhorta también a que se adopten las medidseptiembre pasado en Houston, en los Estados Unidos, bajo
necesarias para la reanudacién de las negociaciones delpaauspicios del Sr. James Baker Ill, Enviado Personal del
entre todas las partes interesadas. Estamos convencidoSelretario General, que aborda las principales cuestiones
gue las resoluciones 242 (1967), 338 (1973) y 425 (1978)ye han obstaculizado la aplicacién del plan de arreglo para
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el Sdhara Occidental elaborado por las Naciones Unidassennecesario que le permita encarar los desafios y sentar las
coordinacién con la Organizacion de la Unidad Africankases para un nuevo orden internacional fundado en los
(OUA). La Republica Islamica de Mauritania reafirma querincipios de la justicia y la solidaridad, garantizando la paz
esta dispuesta a hacer todo lo posible para promoverylda seguridad en todo el mundo.
aplicacién del plan para el arreglo de esta controversia.
No caben dudas de que la toma de conciencia de la
Ademas, exhortamos al levantamiento del embargoagnitud de los desafios y la necesidad de aunar nuestros
impuesto contra la Jamahiriya Arabe Libia y esperamos gesfuerzos para enfrentarlos es el mejor medio de restaurar
se consideren favorablemente los esfuerzos de la Ligardesstra esperanza de acercarnos al logro del ideal que se
los Estados Arabes y de la OUA por lograr una soluciconsagré en las ceremonias de conmemoracion del cincuen-
pacifica basada en los principios del derecho internacion@nario de la Organizacion:
Tal solucion pondria fin a esta situacion tan perjudicial para
el pueblo libio y todos los demas pueblos del Magreb. “Nosotros, los pueblos de las Naciones Unidas, unidos
por un mundo mejor.”
Respecto de la cuestion de Africa, esperamos que la
reunién del Consejo de Seguridad celebrada a nivel ministe- EIl Presidente(interpretacién del inglés Tiene ahora
rial hace dos semanas para examinar la situacion en Afriagpalabra el Ministro de Relaciones Exteriores de Eritrea,
contribuya al logro de soluciones adecuadas para los pExcmo. Sr. Haile Weldensae.
blemas del continente.
Sr. Weldensae(Eritrea) {nterpretacion del inglés
Mi pais desea también reafirmar su compromiso c@®efior Presidente: Para comenzar, permitame felicitarlo por
los principios del didlogo y las negociaciones como el Unidwber sido elegido Presidente de la Asamblea General en su
medio de superar las crisis y los conflictos y de aliviar lguincuagésimo segundo periodo de sesiones. Eritrea se
tirantez que existe en varias partes del continente. Eoma a las expresiones de reconocimiento de sus atributos
consecuencia, mi pais renueva su apoyo a los esfuerzos paraparte de oradores anteriores. Preside usted un periodo
revitalizar el 6rgano central del mecanismo de la OUAe sesiones de la Asamblea que se recordard por haberse
encargado de la prevencion, la gestion y la solucion de losncentrado no sélo en las cuestiones internacionales clave,
conflictos en Africa. sino también en la reforma de nuestra Organizacion. Al
tiempo que le deseamos éxito en su direccion, le asegura-
En cuanto a la Republica Federal Isldmica de lasos también que puede contar con el pleno apoyo y coope-
Comoras, mi pais abriga la esperanza de que los esfuenamsén de la delegacion de Eritrea.
emprendidos por la Liga de los Estados Arabes y la OUA
contribuyan al arreglo de la crisis en ese pais. Asimismo, aprovecho esta oportunidad para rendir
homenaje al Representante Permanente de Malasia, Su
Asimismo, esperamos que en Somalia las partEscelencia el Embajador Razali Ismail, por la manera en
interesadas recurran al dialogo constructivo para alcangaie dirigié la labor del quincuagésimo primer periodo de
una solucién que garantice la armonia y la estabilidad. sesiones, y para darle las gracias por su propuesta clarivi-
dente sobre la reforma del Consejo de Seguridad.
Con respecto a la Republica del Congo, mi pais espera
gue se halle una solucidn pacifica que restaure la seguridad De manera similar, deseo expresar mi sincero agrade-
y la estabilidad. cimiento al nuevo Secretario General de las Naciones
Unidas, Sr. Kofi Annan, por el modo eficiente y dinamico
Esperamos que vuelva a imperar en Sierra Leona ugma que desempefia sus funciones.
situacién normal, de conformidad con el derecho interna-
cional. Nos reunimos en una coyuntura histérica decisiva.
Después de casi 50 afios, las oscuras y ominosas nubes de
Hoy se requiere que las Naciones Unidas reaccionena conflagracién mundial ya no se ciernen amenazadoras
en forma mas vigorosa que nunca a los problemas gee el horizonte. Esos dias sombrios ya han pasado. En los
enfrenta la comunidad internacional. El fin de la guerra frigitimos afios hemos avanzado mucho en el camino que
y la toma de conciencia de la comunidad internacional denduce al logro de un mundo mas seguro para las genera-
la importancia de la coordinacion y el didlogo son factoresones futuras.
positivos que pueden darle a nuestra Organizacion el impul-
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El camino hacia el desarme se ha vuelto més llano comgresado por lo menos unos 24 Estados nuevos. Sin embar-
la firma de 146 dirigentes mundiales, en 1996, del Tratado, su estructura sigue siendo esencialmente la misma.
de prohibicion completa de los ensayos nucleares. El mukdemas, los problemas que ahora enfrenta el mundo son
do, ademas, ha acelerado su marcha hacia la eliminaciérradicalmente diferentes a los de entonces, por lo que es
las minas terrestres antipersonal. Lo que es mas importamgyerioso que se vuelvan a determinar las prioridades de la
parece haber sefales claras de un cambio radical en matetigion que debe cumplir la Organizacion.
de valores, actitudes y percepciones, lo que fomentara el
establecimiento de relaciones de cooperacién entre los Si bien es cierto que los diversos Estados y grupos de
Estados del mundo, mejorando asi las perspectivas de gstados tienen opiniones diferentes acerca de lo que debe
se adopten politicas comunes para la solucion de problensambiarse, las cuestiones siguientes, a criterio de mi dele-
comunes. gacibén, son las que deben tomarse principalmente en con-

sideracion para que los cambios sean significativos y dignos

Es cierto que al mismo tiempo debemos recordar qde crédito.
todavia hay conflictos, antiguos y nuevos, que causan
estragos en el mundo. Es asi como siguen acosando a Primero, el mundo de hoy enfrenta sélo dos retos
nuestro planeta factores desestabilizadores como la mafgirdamentales: el desarrollo y la seguridad. Ambos son, por
nacién de naciones y pueblos, la delincuencia transnaciosapuesto, interdependientes. Es obvio que no puede haber
y el empleo de la violencia y la amenaza de su uso cordesarrollo sin paz. Por otro lado, sin un desarrollo que
instrumentos de la politica nacional. Ademas, los conflictosiejore el nivel de vida de los pueblos la tarea de garantizar
antiguos y nuevos, que sacuden a Europa, Asia y Afrita paz se vuelve extremadamente dificil. Estos dos
parecen poner en peligro o contrarrestar los éxitos logragosblemas deben atacarse simultdneamente y todos nuestros
en estos Ultimos afios a nivel mundial. Esperamos que estotos deben apuntar a resolver ambos a la vez. Hasta ahora
casos sean la excepcién y no la regla y que, como vestiggeshabia hecho hincapié en la seguridad, en detrimento del
del pasado, desaparezcan en un futuro cercano. En elsarrollo, con resultados catastroficos. Puesto que la causa
sentido, fue alentador que el Consejo de Seguriddd esta disparidad, es decir, la guerra fria, ya no existe, no
celebrara, durante la segunda semana del actual periodaeleeria ser demasiado dificil poner un poco méas de énfasis
sesiones de la Asamblea General, una reunién ministeeal el desarrollo. Sin embargo, Ultimamente se ha venido
sin precedentes sobre la situacion de la seguridad en Afrizesistiendo cada vez méas en los aspectos politicos del
Esto animard a las Naciones Unidas a desempefiar un paeslarrollo, a saber, la democracia y los derechos humanos,
ma&s sustancial y convincente en apoyo a las iniciativggio en los econémicos. Es cierto que los pueblos reclaman
regionales dirigidas a resolver los conflictos regionales. por doquier el derecho a liberarse de las dictaduras y

participar de manera significativa en las decisiones que

En consecuencia, quizds por primera vez, tenemafectan su vida, y merecen que se los apoye firmemente en
ahora la oportunidad de realizar una evaluacion comiaste sentido. No obstante, también debe tenerse en cuenta
realista y critica de nuestra participacion en los asuntgee ha venido cuestionandose y poniéndose en tela de juicio
mundiales, asi como de ponernos de acuerdo sobreelaignificado de los derechos humanos y la democracia, y
funcion que cumplen las Naciones Unidas. Todos ld& venido dandosele distintas interpretaciones. Como quiera
Miembros de las Naciones Unidas, antiguos y nuevagle sea, los esfuerzos por aplicar normas de democracia y
debemos acoger con beneplacito esta oportunidad de dena@sechos humanos, por mas enérgicos que sean, no podran
trar nuestra disposicién a enfrentar los nuevos problentaser éxito a menos que se resuelvan eficazmente las raices
mundiales y a colaborar para hacer que las Naciones Unidia subdesarrollo y la pobreza. Por lo tanto, la reforma de
lleguen a ser una fuerza vigorosa y pertinente en s Naciones Unidas debe habilitarlas para promover con
relaciones internacionales. méas impetu el crecimiento econdmico sostenido de los

paises en desarrollo. So6lo asi podrd conseguirse la buena

En los ultimos afios se ha venido pidiendo insistentgestion publica, es decir, la democracia, los derechos
mente que se efectlen cambios en la estructura y la miskimmanos y la estabilidad, y evitarse los conflictos entre los
de las Naciones Unidas. Sin ninguna duda, existe la necdsstados o dentro de ellos.
dad de que se lleve a cabo una reforma. La razén de mas
peso es que la Organizacion sigue siendo hoy, fundamental- Segundo, las Naciones Unidas pertenecen a todos sus
mente, la misma que cuando se creé en San Francisco, Hdeembros. Por consiguiente, la participacion de todos sus
més de 50 afios. Desde entonces, el nimero de #lismbros en sus actividades es un derecho que debe
miembros se ha més que triplicado, y desde 1990 hejercerse para impedir la arbitrariedad en sus facultades y

10
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funciones. Dicha participacion mejoraria inconmensurablpara estudiar estas cuestiones antes de adoptar decisiones
mente su eficacia como garantes de la paz. Es casi impaigfinitivas en asuntos tan importantes.
ble decir sinceramente que una Organizacion es universal
cuando sus decisiones mas importantes las adoptan unos Desde su independencia, en 1993, Eritrea ha iniciado
pocos y son obligatorias para el resto del mundo. Ya no@s camino de construccién, reconstruccién y renovacién
aceptable para el resto del mundo que un nimero relativeacionales. En esta empresa nos inspiramos en las ideas
mente pequefio de Estados —incluso después del aumezieznas de nuestra lucha, que consagra la justicia, la equi-
del numero de miembros de sus érganos de adopcionddal, los derechos humanos y la igualdad de oportunidades
decisiones mas importantes que se ha propuesto— dicteara todos, incluidos, en particular, los grupos hasta ahora
en nombre de la paz y la seguridad internacionales, rahrginados.
programa de las Naciones Unidas o impongan un tipo de
conducta a nivel internacional. En realidad, es triste obser- En los Ultimos seis afios —porque nosotros liberamos
var que los paises que hacen de la democracia una comdiestro pais dos afios antes de nuestra declaracién oficial de
cién en su politica exterior son los mismos que, cuando lseindependencia— adoptamos las medidas necesarias para
considera la composicion del Consejo de Seguridad, establecer un régimen de paz y marcada estabilidad en una
muestran inflexibles en lo que se refiere al mantenimientegiéon del mundo en que estuvieron ausentes durante varios
de una élite de Estados. decenios; consolidamos nuestra profunda tradicion demo-
critica de lucha, aprobando una nueva constitucion vy
En todo caso, cualquier sistema futuro debe evitar laslebrando nuestras primeras elecciones regionales demo-
doctrinas y los principios de la guerra fria y dar iguatraticas; creamos un Estado y una estructura gubernamental
énfasis a la justicia social. La paz y la justicia estan interrerientados al desarrollo; garantizamos una sociedad libre de
lacionadas y no pueden excluirse mutuamente. Por cor@rupcion; construimos escuelas e instalaciones sanitarias
guiente, ya no hay excusas para negar una representaedma mayoria de las regiones de nuestro pais, y formulamos
equitativa en los principales 6rganos de la Organizacionupa politica econdémica y financiera que promueve la
privar a los Estados, en forma antidemocratica, de la opareacion de un contexto que alienta la inversién y, por lo
tunidad de participar en la elaboracién de decisiones q@ato, ha hecho de nuestro pais una nueva frontera de gran
afectardn su destino y el bienestar de sus pueblos. Siexpansion de oportunidades. Estas politicas han dado buenos
toman en cuenta las necesidades y aspiraciones de la malpaidendos politicos, econémicos y sociales, que nos han
ria de sus Miembros y no crean confianza entre ellgsermitido mirar hacia el futuro con esperanza y optimismo.
grandes y pequefios, ricos y pobres, débiles y fuertes, las
Naciones Unidas estaran en peligro de ser marginadas. Sélo En nuestras relaciones exteriores nos hemos guiado por
pueden crear esa fe y confianza mutuas si garantizan gies principios basicos. El primero es nuestra profunda
todos sus Miembros aceptan y ponen en practica normasonviccion de que, donde hay buena voluntad, todo se
principios democréticos. puede resolver por medio de la negociacién pacifica, sin
recurrir a la violencia. Un corolario natural de esta creencia
Tercero, estamos en la era de la descentralizacién. Ieerla firme conviccion de que todos los Estados, indepen-
lo tanto, siempre que sea posible las Naciones Unidas delb@ntemente de su orientacion ideolégica, pueden vivir
crear las modalidades apropiadas que permitan a las jonrtos en paz. Este postulado esta en la base de la politica
ganizaciones regionales ocuparse de las tareas que podrsdarior de Eritrea y ha guiado sus relaciones con todos los
realizar mas eficazmente. Con este fin, la Asamblea Gengraises de las dos regiones —el Mar Rojo y el Cuerno de
debe tomar las medidas necesarias para asegurar un pAfrida— en que esta situada.
adecuado a las organizaciones regionales y aun
subregionales, sin perder su funcién de liderazgo o retirar Esto nos ha permitido establecer lazos ejemplares y
Su apoyo. estrechos de amistad con Etiopia, nuestro antiguo adversa-
rio. Estas estrechas relaciones y amistad se han manifestado
Cuarto, se reconoce la urgencia de la reforma, peampliamente en los Ultimos cuatro afios, a medida que
seria contraproducente apresurarse a tomar decisiones cagasdinamos nuestras actividades en las esferas politica,
consecuencias tendremos que lamentar. Aquellos qeondémica y social. También nos han ayudado a desactivar
rechazan el poder de veto de los cinco miembros permaneanflictos y llegar a un acuerdo mutuo para resolver, por el
tes del Consejo de Seguridad harian bien en tomarsenmeddio pacifico del arbitraje, el conflicto entre nosotros y la
tiempo necesario —y dejar que otros también se lo tomenRepublica del Yemen sobre el archipiélago eritreo de
Hanish-Zukar, en el Mar Rojo. El Estado de Eritrea ha
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expresado una y otra vez su adhesién al Acuerdo de prindisposiciones de dicha Declaracion. Si lo hace, y cuando lo
pios del 21 de mayo de 1996 y expresado su compromisaga, llevara nuestra iniciativa a una conclusion exitosa y
de acatar las decisiones del Tribunal de Arbitraje. Puestard paso a la paz y la estabilidad en el Sudan.
gue ambas partes se han comprometido a acatar la decisién
del Tribunal de Arbitraje, mi Gobierno considera que la  También deseo referirme a los esfuerzos de la IGAD
controversia ya esté resuelta. respecto de la situacion tragica que todavia existe en Soma-
lia. Se recordara que los miembros de la IGAD expresaron,
Lamentablemente, ni siquiera las mejores intencioneslectiva e individualmente, su profunda preocupacién por
y buena voluntad pueden evitar las malas relaciones ceinhecho de que esta grave situacion se haya mantenido
nuestro otro vecino, el Sudan, que esti decidido a segdirante muchos afios y que todavia no se le haya encontra-
una politica de mal vecino, esta refiido con casi todos 93 una solucion viable. Fracasaron muchos intentos por
vecinos y con otros paises mas lejanos y, por su polititaevar a las partes involucradas a la mesa de negociaciones;
declarada de exportar terrorismo, se ha convertido en cuando lo lograron, no se pudo llegar a ningun acuerdo, y
paria internacional. cuando se llegé a un acuerdo, se lo desconoci6 poco des-
pués.
El segundo pilar de la politica exterior de Eritrea es
una dedicacién inquebrantable a la justicia y la equidad. En el contexto global, mi pais esta plenamente conven-
Esta politica emana del sometimiento de Eritrea a lo&do de que la cooperacion internacional es de importancia
horrores de la agresion y la colonizacion, en el apogeo diéal. Para asegurar un desarrollo sostenible Eritrea se ha
la guerra fria. En ese entonces nuestras suplicas a daslicado a mejorar la integracion regional y la cooperacién
Naciones Unidas y a la comunidad internacional cayeron grternacional porque esta firmemente convencida de la
oidos sordos. Por esta razén estamos convencidos de gueprtancia de la asociacion en el desarrollo. Eritrea en-
para asegurar el mantenimiento de la paz en el mundo,trende que la asociacion estara garantizada so6lo cuando
hay ningln sustituto de la justicia y la igualdad. Estas haxistan independencia de eleccion y reconocimiento de la
influido en nuestra bisqueda de amistad y cooperacion dgnaldad y la mutualidad.
nuestros vecinos, asi como con otros Estados. También han
caracterizado nuestros esfuerzos por llevar la paz y la En Eritrea estamos convencidos de que el mundo se ha
estabilidad a nuestra region y lograr un pronto fin dele beneficiar de unas Naciones Unidas fuertes, decididas y
conflicto fratricida de Somalia, una resolucién justa dinamicas. Por lo tanto contribuiremos, si bien modesta-
imparcial del conflicto sudanés y el desarrollo de relacionesente, a la creacién de las condiciones necesarias para
econdmicas, comerciales y politicas entre los paises dectavertirlas en una verdadera fuerza que garantice la paz y
region. la seguridad internacionales, que se definen y se basan
ampliamente en el desarrollo.
Se debe poner fin al conflicto que ha asolado al Sudan
durante alrededor de dos decenios. La ausencia de la paz en Tomamos nota con gran interés y acogemos con
el Sudan ha tenido graves consecuencias para la mayorid€eeeplacito las reformas propuestas por el Secretario
sus vecinos. Por lo tanto, éstos tienen un interés sustan@eheral, que estudiamos con cuidado. Respaldamos plena-
en la restauracién de una paz, seguridad y estabilidante los valores y los principios que subyacen a los
duraderas en el Sudéan. objetivos de la reforma, tal como los enuncié el Secretario
General en su discurso ante este periodo de sesiones,
Con este fin, los vecinos de ese pais que son miembmsespecial su referencia a los nuevos paradigmas de la
de la Autoridad Intergubernamental para el Desarroltmoperacion.
(IGAD) han realizado, colectiva e individualmente, grandes
esfuerzos, durante los Ultimos siete afios, para promover un Hoy garantizo ante esta Asamblea General nuestro
proceso de paz intersudanés. Ninguno de los miembrosadenpromiso para con las Naciones Unidas y sus nuevos
la IGAD tiene otro interés que no sea el de llevar la paz ptincipios y propésitos y su vision de un nuevo mundo, asi
Sudén. Todos han favorecido y alentado el didlogo, tdmo su sincera dedicacién a promover una paz y un
transaccion y la tolerancia. Estaban convencidos de quedksarrollo verdaderos y a defender la causa de los Estados
paz se podia lograr sobre la base de la Declaracion mequefios y débiles y de los pueblos vulnerables. Se podria
Principios formulada por la IGAD después de una serfgnsar que una nacion como Eritrea, que fue sistematica-
evaluacion de la realidad objetiva prevaleciente en el pafsente traicionada por las Naciones Unidas durante los
Es lamentable que hasta el mes pasado el régimen sudgraéados cuatro decenios, tendria dudas acerca de compro-
haya hecho todo cuanto estuvo a su alcance para subventiterse con la Organizacion. Pero siempre pensamos que
el proceso de paz que habia aceptado de buena voluntahabia nada malo con el mensaje de las Naciones Unidas,
Ahora acepté la Declaracion de Principios. Abrigamos lalo suscribimos aun en nuestros dias de lucha. No podemos
esperanza de que respete su compromiso y aplique datpar al mensaje de la falta de visiébn de los mensajeros.
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Exhortamos a los otros que comparten nuestros sentimierdestener la fortaleza necesaria para soportar ataques incluso
a que se nos unan para dar a la Organizacion el apoyod#gequienes tengan la fuerza de Sanson.
todo corazén que ahora se merece y necesita si ha de ser
tan eficaz como deseamos. Las dificultades con nuestra producciéon del banano
siguen aumentando. El prondgstico parece muy oscuro. La
El Presidente (interpretacion del inglés Tiene la reciente decision de la Organizacién Mundial del Comercio
palabra el Ministro de Relaciones Exteriores, Turismo res ha dejado desconcertados y desamparados. El concepto
Informacién de San Vicente y las Granadinas, Su Excelette que todo hombre es el custodio de su hermano resulté
cia el Honorable Alpian R. O. Allen. resquebrajado. ¢, Podremos sobrevivir? ¢ Quedaran desatendi-
dos nuestros reclamos de ayuda? ¢Qué pasa con nuestros
Sr. Allen (San Vicente y las Granadinashterpreta- vecinos? ¢ Son sordos o indiferentes? Ahora lo sé. El dinero
cion del inglé$: Sefor Presidente: deseo felicitarlo por Ig la avaricia han sido elevados a la categoria de religion,
eleccion unanime de que fue objeto. Confio en que, bajomientras que se considera que el interés humano y la
direccion, este periodo de sesiones de la Asamblea Genprabcupacion constituyen un vicio. Nuestro futuro actual-
estara en condiciones de encarar los importantes temas op@te pende de un hilo; confio, sin embargo, en que,
componen su programa. gracias a nuestra inventiva y a nuestra fe, saldremos
adelante.
Vaya nuestro debido encomio al Excmo. Sr. Razali
Ismail por su conduccién equilibrada y eficaz del periodo de  Mi delegacion acoge con satisfaccion la idea de crear
sesiones recientemente concluido. una zona de paz en el Oriente Medio. Exhortamos a todas
las partes a que adopten medidas urgentes y concretas para
Mi delegacion aprovecha esta oportunidad para trasntograr ese objetivo de conformidad con las resoluciones
tir nuestras calurosas felicitaciones al nuevo Secretapfertinentes que aprobd por consenso la Asamblea General.
General, Sr. Kofi Annan, por su asuncién a tan alto Yambién pedimos que se detenga la distribucion y la pro-
honroso cargo. Es indudable que aportara nueva perspicafttiacion de armas convencionales, que han causado enormes
para enfrentar las tareas y los problemas herclleos cudrimientos, sobre todo en este siglo.
encara nuestra Organizacion. Deseamos manifestar nuestro
apoyo a sus iniciativas de reforma de las Naciones Unidas. Los ultimos actos de terrorismo han despertado honda
preocupacion. ¢ Por qué tienen que seguir muriendo inocen-
A pesar de todo lo que han hecho las Naciones Unes? En la Carta de las Naciones Unidas se contempla la
das, mucho falta por hacer. El mundo esta todavia plagastducion pacifica de las controversias. Ambas partes tienen
por la pobreza, por toda clase de enfermedades —incluidksechos que deben respetarse. La violencia nunca resuelve
algunas que desafian a la ciencia médica—, por el terrongda; antepongamos la razon al derramamiento de sangre.
mo, por los conflictos regionales y por la amenaza de los
estupefacientes. No puede haber paz ni seguridad verdaderas No nos apresuremos a escribir la nota necroléogica del
si millones de personas se van a dormir con hambre; pmceso de paz del Oriente Medio. Las heridas que se le
puede haber consuelo si el rico vuelve la espalda al poltvan infligido no son fatales; puede detenerse la hemorragia
y lo considera una estadistica. Parece que en algunyoeactivarse el proceso.
circulos se hubiera abandonado la obligacion moral de
ayudar al que se encuentra en desventaja. Espero con interés que llegue el dia en que se imponga
la paz en esa region ancestral, el dia en que los hombres
San Vicente y las Granadinas sigue siendo un paignviertan sus espadas en arados y sus lanzas en podaderas.
pacifico, que mantiene intactas sus estimadas instituciones
democraticas. Nuestro sistema judicial, conocido histérica- No escasean los problemas en nuestro propio hemisfe-
mente por su integridad, fue sometido recientemente a tim. Dado que nuestra region cree en el amor entre vecinos,
examen minucioso que tenia el propésito de desacreditadoalquier intento de dafiar o de perjudicar injustificadamente
Los resultados de ese examen sefialan que se encuentra &mo de nosotros nos afecta a todos. No encontraran
excelentes condiciones. Este periodo doloroso de nuesipasuelo entre nosotros quienes ejerzan presion, ya sea de
historia nos ensefi6 muchas lecciones. Sabemos ahora eardcter econdmico o juridico. Ha fracasado la estrategia del
hay amigos que nos pueden sonreir mientras planean nuesigtamiento diplomético; ha quedado claro que en el
ejecucién. Hoy podemos afirmar que el poder no es ptoximo milenio no podremos seguir actuando como hasta
derecho y que una pequefia nacién como la nuestra es capaz
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ahora. En asuntos hemisféricos deberd sustituirse la dipleente y las Granadinas agradecemos profundamente la
macia enérgica por la persuasién moral. asistencia que nos ha prestado Taiwan y esperamos que la
comunidad internacional reconozca la contribucién que ha
En el afio en curso Suriname y Haiti se han integratbecho Taiwan al desarrollo y que éste encuentre su lugar en
a la Comunidad del Caribe (CARICOM) en condicién dé& comunidad internacional.
miembros de pleno derecho. Aprovechamos esta oportuni-
dad para darles nuevamente la bienvenida. Observamos Mi delegacién seguira prestando apoyo a los derechos
también los avances logrados desde que se restaurduledamentales de libre determinacién de todos los pueblos.
democracia en Haiti y exhortamos a la comunidad internides alienta asistir a la creacion de Estados soberanos e
cional a que siga prestando asistencia técnica, materiaihgependientes formados por pueblos que antes estaban
financiera. Ello permitirA que la poblacion de ese pagijetos a un poder colonial 0 a la ocupacion extranjera.
consolide el proceso democréatico y fomente el desarrolReafirmamos el inalienable derecho a la libre determinacién
econdmico y social sostenido del pais. Deseo aprovecklarlos pueblos que habitan territorios no autbnomos.
esta oportunidad para dar el pésame al Gobierno de Haiti
por la reciente tragedia maritima. La reforma y expansién del Consejo de Seguridad
reviste una importancia decisiva ahora que nos hallamos a
La naturaleza ha hecho gala de su enorme fuerzalaa puertas del nuevo milenio. Mi delegacién desea recalcar
nuestra region; la poblacion de Montserrat huye actualmeige en los debates en curso centrados en la cuestion de la
de un volcan enfurecido que entra en erupciéon de maneeforma y ampliacién del Consejo de Seguridad se deben
periddica. Puesto que nos compadecemos de estas persdaasy en cuenta los principios de la igualdad soberana entre
hemos hecho todo lo que hemos podido para ayudarlgstados y de distribucion geogréfica equitativa. También
Esperemos que quienes estan en condiciones de intervepin fundamentales la transparencia, la responsabilidad y la
de manera decisiva se percaten del verdadero alcance deelaocratizacion.
desdichada situacién de la poblacién. Ha llegado la hora de
ponerse de pie y alistarse. Mi delegaciéon no se opone a que se incorporen al
Consejo otros paises desarrollados en condicion de miem-
Mi delegacién acoge con satisfaccion la convocacidros permanentes, pero respaldamos plenamente la propues-
en 1998 de un periodo extraordinario de sesiones detdade que estén representadas con capacidad permanente
Asamblea General de las Naciones Unidas dedicado atddas las regiones, incluida América Latina y el Caribe. La
lucha contra la produccién, la venta, la demanda, el tr&ficeforma no puede hacerse en forma fragmentaria; no
y la distribucién ilicitos de estupefacientes y sustanciapoyaremos ningun tipo de cambio en el que no se tenga en
sicotropicas. Es apropiado considerar a los que trafican corenta a América Latmy a laComunidad del Caribe.
estas sustancias comerciantes de la muerte. So6lo se puede
luchar contra esta amenaza a través de la cooperacion La ampliacion del Consejo no puede ni debe limitarse
internacional. a los puestos permanentes. Es necesario aumentar el nUmero
de puestos no permanentes para que mas paises tengan
Deseo aprovechar esta oportunidad para rendir tribudportunidad de ser miembros del Consejo en un marco
a una mujer gue murié hace poco, una persona que solo temporal relativamente més corto. Ademas, recomendamos
su nombre despierta una reverencia mistica y que nosdue los puestos no permanentes regionales sean objeto de
dejado un legado de compasion. Me refiero a la Madretacion entre los paises que deseen ser miembros del
Teresa, que acogio a los pobres, a los enfermos y a los qiansejo.
sufren, a los desfavorecidos y a los despojados. Su vida da
prueba de que incluso en este mundo cruel queda gente En este proceso, hemos de recordar la palabra “demo-
dispuesta a ocuparse de los demas atendiendo a sus necestia”, que es la que debe guiarnos. Si este 6rgano quiere
dades sin esperar nada a cambio. Esta mujer vivié wmer la autoridad moral necesaria para restaurar y fomentar
religion con fervor; que descanse en paz. la democracia en algunos Estados Miembros, tiene primero
gue llegar a ser plenamente democratico.
Esperamos que la cuestion de Taiwan se pueda resol-
ver por la via pacifica. Exhortamos a ambos lados del San Vicente y las Granadinas sigue siendo un Miem-
estrecho de Taiwan a que entablen didlogos y a que nebw leal y dedicado de las Naciones Unidas, comprometido
cien una solucién pacifica en el proceso de reunificaci@defender los nobles principios de la Carta. Ahora més que
con el que estan comprometidas ambas partes. En ®anca hemos de reiterar nuestro respeto colectivo a los
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principios fundamentales de la Carta. Las naciones pequefias La creacién de las Naciones Unidas por los padres
del mundo deben recibir de las naciones mas grandesdadores fue una decisién valiente. Aunque todavia no se
seguridades constantes de la salvaguardia de sus interedenyconseguido plenamente sus objetivos, Kenya esta segura
del respeto a su soberania. de que contindan siendo vélidos y seguimos firmemente
comprometidos a lograrlos. El mundo ha sufrido tremendas

Cuando hablamos de las Naciones Unidas debentmansformaciones desde la firma de la Carta de las Naciones
proyectar nuestra vision mas alla de este edificio. A fin dénidas en San Francisco hace 52 afios. Hemos presenciado
cuentas, lo que cuenta son nuestros actos, lo que hagaeidinal de la rivalidad militar y politica entre el Este y el
por el mas humilde de nuestros hermanos. Las promesadsgste, que a veces afectd a la adopcién de decisiones en el
las declaraciones no tienen sentido si no se plasman sistema de las Naciones Unidas. Han aparecido nuevas
actos. Este érgano nunca debe ser considerado como apartunidades y se ha diversificado el papel de la Or-
reunién de mercaderes de palabras, sino como una reurgédnizacion, ya que la comunidad internacional deposita
de hombres y mujeres centrados en la accion. mayores expectativas en las Naciones Unidas.

Los recursos de nuestro planeta son finitos y ni siquie- Bajo la capaz direccién de Su Excelencia el Presidente
ra los Estados mas desarrollados economicamente pueDaniel T. arap Moi, Kenya ha emprendido audaces reformas
aplicar politicas unilaterales aislados del resto del mundgpoliticas y econémicas, cuyos beneficios comienzan a verse.

Estamos comprometidos y decididos a continuar forjando la

Creemos firmemente que las Naciones Unidas conglinidad nacional para fortalecer el proceso de
tuyen todavia la mayor esperanza para el mundo. Edamocratizacion y el desarrollo socioeconémico.
esperanza debe basarse en la accion, en la firme voluntad de
actuar de forma decidida en aras de los mas nobles intereses Con estos antecedentes, quiero abordar algunas de las
de esta gran institucion, mas bien de toda la humanidadiestiones que figuran en el programa de este periodo de
haciendo a un lado los estrechos intereses nacionales gegiones.
han oscurecido nuestro camino en los cinco Ultimos
decenios. Al recapitular sobre los acontecimientos de los Gltimos

afios, observamos que las Naciones Unidas se han esforzado

El Presidente (interpretacion del inglés Doy ahora por garantizar la paz y la seguridad internacionales. Lamen-
la palabra el Ministro de Relaciones Exteriores y Cooperamos que el dividendo de la paz que esperdbamos después
cion Internacional de Kenya, Excmo. Sr. Stephen Kalonztel final de la guerra fria no se haya hecho realidad. Por el
Musyoka. contrario, ha disminuido el volumen total de asistencia a los

paises en desarrollo y el flagelo de los conflictos en diver-

Sr. Musyoka (Kenya) {nterpretaciéon del inglés sas partes del mundo, sobre todo en Africa, ha mostrado
Sefior Presidente: ante todo, quiero expresarle, en nompreporciones alarmantes de hostilidad étnica y nacionalista
de mi delegacién, mis calurosas felicitaciones por su elec-de crisis humanitarias. Los conflictos entre los Estados
cion a la Presidencia de la Asamblea General en su quivan desgarrado algunas de nuestras naciones, planteando
cuagésimo segundo periodo de sesiones. Estoy seguraihenazas a la seguridad, a la cohesion social y al progreso
gue su labor tendra grandes éxitos durante el periodo emndomico.
sesiones, especialmente al guiarnos en la tarea de reformar
y reestructurar las Naciones Unidas en preparacién de los Algunos de esos conflictos han sido muy dificiles de
desafios que nos esperan. impedir, gestionar o resolver. Han causado un desvio de los

recursos para el desarrollo, que se han empleado en objeti-

Quiero rendir homenaje a su predecesor, el Embajad@s no productivos. Kenya cree en la solucion de los
Razali Ismail, Representante Permanente de Malasia, pocdaflictos por medios pacificos y alienta al arreglo de las
forma excelente en que dirigi6 nuestras deliberacionesntroversias a través de la negociacion, la mediacion, la
durante el anterior periodo de sesiones. conciliacién y el arbitraje en lugar del uso de la fuerza. Su

Excelencia el Presidente Daniel T. arap Moi, junto con otros

Aprovecho esta ocasién para encomiar al Secretadigentes africanos, ha dedicado tiempo y recursos con-
General, Sr. Kofi Annan, por su vision y su dedicacion a@iderables a la coordinacion de las iniciativas de paz en el
servicio de las Naciones Unidas. Sudan meridional, Somalia, Burundi, Rwanda y el ex Zaire,

entre otros lugares.
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Nos satisface informar que el proceso de paz deh el sentido de que la comunidad internacional desista de
conflicto del Sudan meridional, que estaba estancadeconocer a la junta militar. Respaldamos los esfuerzos
recibié nuevo impulso tras la Cumbre extraordinaria de tiesplegados por la Comunidad Econdémica de los Estados de
Autoridad Intergubernamental para el Desarrollo (IGADAfrica Occidental (CEDEAO) para buscar una solucion a la
celebrada en Nairobi el 8 y el 9 de julio de 1997, en la cualisis en dicho pais e instamos a la junta a que devuelva el
el Gobierno sudanés acept6 la Declaracién de Principios queen constitucional a Sierra Leona. Estamos convencidos
pide a todas las facciones que trabajen juntas. Ademds,que es necesaria una intervencion rapida y eficaz de la
durante la reunién ministerial de la IGAD que tuvo lugar ecomunidad internacional, como subray6 el Presidente Tejan
Nairobi el 22 de septiembre de 1997, las partes en Khbbah en su intervencién ante la Asamblea el 1° de
conflicto se pusieron de acuerdo en que el 28 de octubreatgubre pasado.

1997 celebrarian la siguiente reunién. Kenya cree que las

partes deben tener valor y voluntad politica para negociarde A mi Gobierno también le preocupa la evolucién
buena fe. También es importante que la comunidad int@elitica en la Republica Federal Isldmica de las Comoras.
nacional apoye activamente este proceso aportando recuispsyamos los esfuerzos de la OUA encaminados a reunir
financieros y ejerciendo presion sobre todas las partes pat&obierno y a las partes para que busquen una solucion al
gue se empefien en encontrar una solucion duradergp@blema. Instamos al pueblo de las Comoras a que trabaje
conflicto. Rendimos homenaje al Foro de Asociacién de fmra mantener la soberania y la unidad e integridad nacional
IGAD por su papel de apoyo a la iniciativa de la IGAD. de su pais.

El largo conflicto de Somalia sigue preocupando Kenya ha participado en el proceso de paz en Angola
profundamente a Kenya. La ausencia constante de egsde 1975. Nos alientan los progresos que se han hecho
Estado hermano de la familia de las naciones es realmepéga encontrar una solucion pacifica a la prolongada crisis
lamentable. Mantenemos que la reconciliacién de las parpaditica en ese pais. No obstante, deseamos reiterar que
beligerantes es vital para encontrar una solucién pacifieambas partes, especialmente la UNITA, tienen que cooperar
justa, duradera y general al conflicto. La comunidad inteplenamente en la aplicacion del Protocolo de Lusaka, que
nacional —en especial la IGAD, la Organizacion de las el marco convenido para la paz en Angola. En estos
Unidad Africana (OUA) y las Naciones Unidas— tiene umomentos cualquier alternativa perjudicard al pueblo de
papel importante que desempefar en este proceso de reéagola.
ciliacion.

En un tono mas optimista, nos alienta la cooperacion

La crisis en la Republica del Congo es también motiventre las Naciones Unidas y la CEDEAO que permiti6é a
de gran preocupacién para Kenya. Nos inquieta que haydheria celebrar elecciones con éxito, cuyo ganador fue el
pasado tres meses desde que el Presidente Omar BoRgesidente Taylor. A este respecto, encomiamos los esfuer-
pidio al Consejo de Seguridad que desplegara una fuerzezds de la CEDEAO, de la comunidad internacional y del
las Naciones Unidas para ayudar a la normalizacion depaeblo liberiano por la manera en que se desarrollaron las
situacién en ese pais. Queremos reiterar la posicién declacciones. Deseamos éxito a Liberia en la dificil tarea de
OUA durante la reciente reunién a nivel ministerial celebraeconstruccién y de consolidacién de la paz después del
da por el Consejo de Seguridad en la que se pedia waflicto.
intervencion urgente de las Naciones Unidas.

Kenya piensa que la presencia continuada de las

Igualmente, a mi pais también le preocupa la situaciddaciones Unidas y el apoyo centrado de la comunidad
de Burundi. Respaldamos las gestiones del Mwalimu Juliigernacional son indispensables para la rehabilitacion y la
Nyerere para encontrar una solucién negociada al problereaonstruccién de Liberia, incluidas la repatriacién y la
en dicho pais. Instamos al Presidente Pierre Buyoya a ge@tegracion de los refugiados. Acogemos con beneplacito
tenga en cuenta los intereses de la subregién y de la coralintencion del Secretario General de establecer una oficina
nidad internacional en general y a que se esfuerce pdmapoyo a la consolidacién de la paz en Monrovia una vez
lograr una solucién negociada. gue termine el mandato de la Mision de Observadores de

las Naciones Unidas en Liberia (UNOMIL). Estamos

Kenya desea reiterar la posicion adoptada sobre celnvencidos de que esta medida ayudara al nuevo Gobierno
conflicto de Sierra Leona por la 332 Cumbre de Jefes da sus esfuerzos para reconstruir la economia de Liberia y
Estado y de Gobierno de la Organizacion de la Unidaantribuira a la promocion de la paz y la estabilidad en la
Africana celebrada en Harare, Zimbabwe, en junio de 199@gion.

16



Asamblea General 282 sesion plenaria
Quincuagésimo segundo periodo de sesiones 7 de octubre de 1997

Kenya celebra los pasos dados recientemente por thkales que impone la Carta a las Naciones Unidas. Recono-
partes en el conflicto del Oriente Medio para reanudar lasmos que hacen falta esfuerzos concertados de los paises
negociaciones. Les instamos a que cumplan de buena fedéectados y de otros de la regién para solucionar los con-
acuerdos de Oslo que concertarpa que se abstengan ddlictos. Por lo tanto, la participacion de las organizaciones
realizar actividades susceptibles de socavar el procesoregionales en la prevencién, la gestion y la solucion de los
paz. El Gobierno de Israel y la Autoridad Palestina tienaonflictos no debe entrafiar ninguna derogacion de las
gue reanudar el dialogo para solucionar todas las cuestioresponsabilidades de las Naciones Unidas. Queremos reafir-
pendientes. Kenya seguird apoyando a las partes ennsar que la funcién de mantenimiento de la paz y de im-
basqueda de una paz justa, amplia y duradera. posicion de la paz en todo el mundo debe seguir siendo

responsabilidad de las Naciones Unidas, y en especial del

Celebramos asimismo la iniciativa del Secretari@onsejo de Seguridad, de conformidad con la Carta. En este
General en Chipre y las gestiones de la comunidad intersantido, Africa espera que se trate de resolver rapidamente
cional para que las partes acudan a la mesa de negociadgbrconflicto del Congo (Brazzaville), como ocurrié en los
A este respecto, aplaudimos las conversaciones directas Baianes.
se celebraron en Suiza el 11 de agosto de 1997. EI mundo
desea que los griegos y los turcochipriotas resuelvan su Mi pais acoge con satisfaccién los resultados de la
problema de mas de dos decenios. Por consiguiente, I@ynferencia diplomatica de Oslo sobre la prohibicion total
gue intensificar los esfuerzos para encontrar una solucida minas antipersonal. Es una importante contribucion para
duradera a dicho problema. Pedimos a la comunidad integrar que se ponga fin a la utilizaciéon de unas armas que
nacional que apoye las conversaciones presionando a anttzs causado estragos en muchas partes del mundo. Kenya
partes y que se abstenga de realizar actividades que obstecomia a la comunidad internacional por sus esfuerzos
culicen el proceso de paz. para poner fin al empleo de estas armas mortiferas.

Las emergencias humanitarias que van unidas a estos Una caracteristica destacada de los Ultimos afios ha
conflictos exigen una respuesta urgente de la comunidsido la creciente mundializacion de la economia. Aunque la
internacional. Millares de personas resultan afectadas deasonomia mundial sigue mostrando un crecimiento modesto,
modo u otro. Los refugiados y las personas desplazadiesndo la region del Asia oriental la que ha obtenido
soportan diariamente distintos grados de sufrimiento. Si bierejores resultados, la economia de Africa permanece
reiteramos nuestro apoyo a la labor de la Oficina del Al@irasada. El continente sigue siendo muy vulnerable a las
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiadmditicas econémicas internacionales adversas y a los desas-
y de la comunidad internacional, estimamos que es esentiak naturales debido a su limitada capacidad de respuesta.
incrementar una cooperacién y coordinacion mas estrechaseconomia se caracteriza por la pobreza y el subdesarro-
entre todos los agentes para facilitar la complementariedbd Los ingresos per capita son los méas bajos del mundo y
de los esfuerzos. la mayoria de los paises no pueden alimentar a su creciente

poblacién. Al mismo tiempo, se mantiene la marginacién

Estamos comprometidos con el fomento de los prindilel continente y la deuda externa insostenible sigue siendo
pios humanitarios universales y del derecho humanitatim factor fundamental.
internacional. De hecho, Kenya ha recibido a miles de
refugiados de nuestra region. Hemos estirado nuestros Celebramos las medidas adoptadas recientemente por
escasos recursos para atender a los refugiados pero laneenemunidad internacional en los planos bilateral y multila-
tamos que algunos de ellos hayan abusado de nuestral para mitigar la carga de la deuda. Ahora bien, es
hospitalidad y hayan causado problemas de inseguridadestidente que el endeudamiento de Africa sigue siendo un
nuestro propio pais. Instamos a la Alta Comisionada pashstaculo importante para el desarrollo econémico del
los Refugiados a que trabaje estrechamente con el Gobiecoatinente a pesar de los esfuerzos de muchos paises para
de Kenya para supervisar y verificar la autenticidad de Ip®ner en préactica reformas econdémicas. Estos esfuerzos no
refugiados con el fin de resolver este problema. han recibido suficiente apoyo financiero bilateral y multila-

teral, lo que ha dado lugar a perspectivas limitadas de

Kenya y otros paises africanos han aportado contidesarrollo econémico. Hacemos hincapié en que hay que
gentes a varias misiones de las Naciones Unidas de mamtgtudiar seriamente la reduccién o la cancelacion de la
nimiento de la paz en todo el mundo. Consideramos quedauda bilateral y multilateral de los paises muy endeudados.
renuencia de la comunidad internacional a apoyar |K®nya insta ala comunidad internacional a que aborde con
operaciones en Africa es una desviacion de las responsalsiéiriedad la crisis de la deuda externa.
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Ademas, lamentamos que la mayoria de los paiseedidas para protegery preservar el ecosistema. Entre ellas
donantes no haya alcanzado la meta convenida del 0,7%fidara un programa para despertar la conciencia publica
la asistencia oficial para el desarrollo, sino que, de heclembre la educacién en materia de medio ambiente y el
se ha reducido aproximadamente al 0,25%. Por lo tanto,deograma de conservacion deteat Rift Valley en el que
aplicacién del Programa de Desarrollo de las Nacionse garantiza la utilizacion integrada de la tierra. Instamos a
Unidas debe abordar todas estas cuestiones y situar a Aftcacomunidad internacional a que cumpla con sus
en la perspectiva apropiada. Pedimos a los paises industt@mpromisos aportando recursos nuevos y adicionales para
lizados que inviertan la tendencia a la baja en la asistenpiader asi lograr los objetivos previstos.
oficial para el desarrollo y que cumplan sus compromisos
alcanzando la meta convenida. Kenya piensa que para Mientras las Naciones Unidas siguen presentado
obtener buenos resultados, el desarrollo debe estar orientatmlidas encaminadas a reducir el despilfarro de recursos,
a las personas y hacer participar a todos los agentes, hacenimperativo que la Organizacién vele por una utilizacién
do hincapié en el desarrollo de los recursos humanos,nié@xima y racional de los medios existentes en el sistema de
aplicacién de la ciencia y la tecnologia y la creacion das Naciones Unidas. Como pais anfitrién de la Gnica sede
empleo y de oportunidades susceptibles de generar ingresieslas Naciones Unidas en el mundo en desarrollo, nos

preocupa que las instalaciones de las oficinas de Nairobi no

Africa tiene abundantes recursos humanos y naturakes utilicen plenamente. Al respecto, Kenya desea que se
gue, si se utilizan adecuadamente, podrian generar riquatiicen al maximo las instalaciones existentes en Nairobi,
para la poblacién del continente. Kenya esta decididasade del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
propiciar la cooperacion Sur-Sur e insta a que se adoptembiente (PNUMA) y del Centro de las Naciones Unidas
las medidas necesarias para asegurar una colaboragiara los Asentamientos Humanos (Habitat). Por consiguien-
eficaz. En este sentido, Kenya y otros paises de la regi@) exhortamos a que se respeten, en la medida de lo
estan promoviendo la cooperacién regional para integrawsible, las resoluciones en las que se exige que las reunio-
nuestras economias a largo plazo. Hacemos un llamamiemés se celebren en sus respectivas sedes.

a nuestros socios para que complementen estos esfuerzos
intensificando el apoyo técnico y financiero. Subrayamos Ademas expresamos nuestra preocupacion por la
gue sin progreso social y econémico es dificil lograr la painsuficiente financiacion que reciben el PNUMA y Habitat

a pesar de su enorme potencial. Sefialamos la necesidad de

La liberalizacion de los regimenes comerciales y fartalecer estos dos 6rganos de las Naciones Unidas me-
promocién de un sistema comercial multilateral abierto giante la racionalizacién de su gestion administrativa y
seguro son requisitos vitales para la aceleracién del desafioanciera. Necesitan, sobre todo, recursos financieros
llo econdmico. Kenya, en su calidad de miembro de Ruficientes y predecibles de todas las fuentes a fin de poder
Organizacion Mundial del Comercio (OMC), apoya laumplir con sus mandatos respectivos. En ese contexto,
liberalizacién del comercio y de los regimenes de inversiqueremos pedir al Secretario General que acelere la aplica-
nes. Al respecto, no se debe permitir que las medidei®n de las medidas que se espera revitalicen a las dos
proteccionistas unilaterales, incongruentes con los acuerd@gituciones. Ademas, deseamos hacer un llamamiento a la
de comercio multilaterales, interfieran con esos acuerdosomunidad de donantes para que cumplan con sus compro-

misos financieros y liberen los fondos congelados para

Kenya se compromete a la aplicacién de los resultadomjorar el funcionamiento efectivo del PNUMA y de
de las diversas conferencias de las Naciones Unidas, corwbitat. Kenya seguira velando por que las oficinas de
la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Med@ms Naciones Unidas en Nairobi funcionen en un ambito
Ambiente y el Desarrollo, celebrada en Rio, la Conferengimopicio.

Internacional sobre la Poblacién y el Desarrollo, celebrada

en El Cairo, la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social, = Son numerosos y complejos los retos que enfrenta la
celebrada en Copenhague, la Cuarta Conferencia Mundiabanizacion en el proximo milenio. Es imperativo que se
sobre la Mujer, celebrada en Beijing, la Conferencia sobiteve a cabo la reestructuracion de la Organizacion a fin de
los Asentamientos Humanos (Habitat Il), celebrada emue pueda responder en forma adecuada a las nuevas
Estambul, y la Cumbre Mundial sobre la Alimentaciérprioridades y a los nuevos desafios. Al respecto, cabe
celebrada en Roma, entre otras. Nos sentimos decepciog@comiar al Secretario General por haber presentado medi-
dos porque, en gran medida, los resultados de esas confes y propuestas sobre la reforma que formaran las bases de
rencias no se han aplicado. En el proceso de la aplicacifuestras deliberaciones. Instamos al Secretario General a
del Programa 21, mi pais ha puesto en practica nuewage aplique a la brevedad las medidas inherentes a su
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mandato a fin de disminuir el despilfarro de recursos 3acion de las funciones del Consejo Econémico y Social
garantizar la utilizacién eficaz de los medios existentes asieleraran el desarrollo, en particular en las esferas del
como mejorar la coordinacion y la cooperacion en ladivio de la pobreza, la degradacion del medio ambiente, la
Naciones Unidas. salud y la asistencia humanitaria, entre otras.

Kenya respalda la reforma de las Naciones Unidas y Deseo finalizar mi declaracion reafirmando la disposi-
seguira participando activamente en las deliberaciones sotiin de Kenya a apoyar las medidas que fortaleceran a las
la cuestion. Esperamos que la aplicacion de las reformad\sgciones Unidas y las convertirdn en una Organizacion mas
lleve a cabo con transparencia y en estricto cumplimiento dentrada e integrada capaz de guiar a la humanidad hacia el
los principios y proposito democréticos de la Carta. Esiglo XXI. Aunemos esfuerzos para que la Organizacion sea
timamos que la Organizacion no necesita una transforrmés eficiente al servicio de la humanidad en los afios
cion radical sino el fortalecimiento y la modificacion de susenideros. Estamos decididos a aportar nuestra contribucion.
estructuras y 6rganos a fin de aumentar su eficacia.

El Presidente (interpretacion del inglés Hemos

Al reformar las Naciones Unidas, es de importanciascuchado al Gltimo orador en el debate general.
capital que los Estados Miembros reconozcan que las cuotas
en mora constituyen un obstaculo fundamental para la Varias delegaciones han solicitado hacer uso de la
efectividad de la Organizacidén. Expresamos nuestra preopatabra en ejercicio del derecho a contestar. Deseo recordar
pacién ante la crisis financiera que atraviesan las Naciore$os miembros de que, de conformidad con la decisién
Unidas debido, basicamente, a que los Estados Miembros34@401, las declaraciones en ejercicio del derecho a contes-
cumplen con las obligaciones contraidas en virtud de ti@ar se deben limitar a 10 minutos la primera intervencion y
Carta. A fin de que las Naciones Unidas puedan dar cu-minutos la segunda, y las delegaciones deberan hacerlas
plimiento a su mandato en forma efectiva, es necesario giesde su asiento.
cuenten con una financiacion estable, predecible y adecuada.

Por consiguiente, instamos a los Estados Miembros a que Sr. Sarris (Grecia) (nterpretacion del inglés He
adopten medidas concretas para hacer efectivos sus pggadido hacer uso de la palabra a fin de responder a la
en mora sin condiciones. Ademas, el ajuste de la escaladdelaracion formulada el viernes 3 de octubre por el Repre-
cuotas debe ser el resultado de una decision colectivasdmtante Permanente Adjunto de Turquia. Cabe lamentar
redistribuir la carga financiera sin dejar de respetar gle Turquia haya elegido este debate para atacar a mi pais
principio de la capacidad de pago. y presentar un elemento discordante de enfrentamiento en
momentos en que la comunidad internacional lucha a

Kenya considera que es preciso reformar el Consejo denciencia por lograr la avenencia y la cooperacion pacifica
Seguridad a fin de que se logre la transparencia, la rem el tratamiento de las cuestiones mundiales pendientes. El
dicion de cuentas, la democratizacién y el equilibrio en Representante Permanente Adjunto de Turquia abusé de su
representacion regional. Reafirmamos la posicién de derecho a contestar a fin de presentar a Grecia como la
Organizacion de la Unidad Africana (OUA) que contemplparte culpable, utilizando galimatias, distorsiones e infor-
la ampliacién del numero de miembros del Consejo en lagacion errénea.
categorias de miembros permanentes y no permanentes
hasta un total de 26 puestos. Reiteramos que se deben Deseo referirme a la declaracion formulada por el
asignar al menos dos puestos permanentes y cinco Mimistro de Relaciones Exteriores de mi pais ante la Asam-
permanentes a Africa en el Consejo reformado. blea en la que confirmoé nuestro constante compromiso con

un enfoque positivo en nuestras relaciones con Turquia, sin

Asimismo, apoyamos las reformas en las esferafvidar, no obstante, que ninguno de los problemas que
econdmica y social que aumenten la complementarieda@nfrentamos son causados por nosotros, ya que es un hecho
mejoren la coordinacion de las actividades del Consejmo propaganda que desde 1974 Turquia ha venido presen-
Econdémico y Social, el cual debe hacerse cargo de tindo reclamaciones explicitas con el objetivo Gnico de
coordinacion efectiva de las politicas internacionales y deexaminar el statu quo en el Egeo; que Grecia se ha visto
las actividades de los organismos especializados. Adengmnetida a reclamaciones sistematicas por parte de Turquia
debe velar por la movilizacion de recursos destinados a Esrelacion con sus derechos y responsabilidades soberanos
actividades operacionales que revisten una importancienferidos por acuerdos internacionales; que desde enero de
decisiva para el logro del desarrollo socioecondmico. E$996 Grecia ha hecho frente a las manifestaciones agresivas
tamos persuadidos de que el fortalecimiento y la revitatie reclamos directos de su territorio, que nuestro vecino
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estaba dispuesto a respaldar con acciones militares; guevecino que pretende adquirir partes de nuestro territorio
Turquia, desafiando los tratados existentes desde hace swxrano.
de 70 afios, ha reclamado continuamente las isletas de Imia
y un nimero no determinado de islas en el Mar Egeo, la Grecia ha propuesto un procedimiento gradual destina-
isla de Gavdhos, ubicada al sudoeste de Creta, y ummsa mejorar las relaciones con Turquia. El procedimiento
“zonas grises en el Egeo” no identificadas, “toda isla que miispone que Turquia presente a la Corte Internacional de
se menciona por su nombre en el tratado”, y “formaciondsisticia su reclamacion territorial sobre las isletas de Imia,
geograficas cuyo estatuto no se determina en los acuerdas Grecia y Turquia recurran al mismo 6rgano internacio-
internacionales”. nal para resolver la cuestion pendiente de la delimitacién de
la plataforma continental y que se reanude el dialogo
A fin de negar esos hechos, el Representante Pernirdeiado anteriormente sobre varias cuestiones bilaterales.
nente Adjunto de Turquia ha distorsionado la realidad. Esa
distorsion es el alegato del representante de Turquia de que Contrariamente a lo que afirma mi colega, la actitud
Grecia hace caso omiso del derecho internacional cuanddigea dificilmente se puede considerar constructiva, positiva
trata de su espacio aéreo nacional, aunque Turquia hab&nciliadora. Las repetidas declaraciones belicosas formu-
respetado desde 1931 la delimitacién del espacio aéreolaldas por el Viceprimer Ministro, Sr. Bulent Ecevit, en los
Grecia hasta las 10 millas nauticas. Ultimos meses ilustran claramente lo contrario. Lo mismo es
vélido para la declaracion del anterior Primer Ministro de
Al mismo tiempo, Turquia ha intentado disputar eTurquia, Sr. Mesut Yilmaz, de que “el derecho internacional
derecho de Grecia a ampliar sus aguas territoriales a 12 mi-se aplica al caso del Egeo”.
llas néuticas, un derecho que dimana del derecho interna-
cional codificado por la Convencién de las Naciones Unidas Turquia ha rechazado constantemente el enfoque
sobre el Derecho del Mar, y ha amenazado repetidamergalista ofrecido por sucesivos Gobiernos griegos desde
con que el ejercicio de este derecho legitimo seria motit876 y hasta 1995 socavando todos nuestros esfuerzos y
de guerra, violando asi el Articulo 2 de la Carta de lggopuestas para mejorar y normalizar nuestras relaciones.
Naciones Unidas.
La realidad de las relaciones entre Grecia y Turquia es
Es més, Turquia intenta imponer un estado de indefenuy simple por lo que a Grecia respecta. No tenemos
sion en las islas del Egeo a fin de dejarlas a merced de faslamaciones ni intenciones de ningun tipo contra Turquia.
considerables fuerzas militares concentradas en la coStdo pedimos a Turquia relaciones de buena vecindad
turca. Los ejemplos de la invasion de Chipre en 1974 y lagsadas en el respeto a los principios del derecho y los
repetidas invasiones del territorio iraqui por el ejército turdoatados internacionales. Esperamos que Turquia responda
nos convencen claramente de lo acertado de nuesrde estoy modifique su comportamiento adecuandolo a las
decision de tomar todas las medidas necesarias de confmrmas de conducta aceptadas entre Estados vecinos. Esa
midad con el derecho internacional a fin de prevenir nuevastitud hubiera hecho innecesario este intercambio de
casos de tal “mantenimiento de la paz” por parte de nuekeclaraciones.
tros vecinos.
De conformidad con nuestra Declaracion Conjunta de
El régimen juridico en el Egeo esta definido clarameadrid, que suscribimos, nuestro vecino debe respetar el
te por los tratados internacionales, especialmente pornahrco general existente de leyes y tratados internacionales
Tratado de Lausana de 1923. Existen fronteras alli, estalijee ha definido nuestras fronteras y relaciones y que ha
cidas bien mediante acuerdos internacionales o mediapggmanecido inalterado durante los Ultimos 70 afios, desistir
disposiciones del derecho internacional. Turquia afirma qde politicas agresivas, no hacer reclamaciones territoriales
todas las reclamaciones arbitrarias que ha presentgdeometer a la jurisdicciébn de la Corte Internacional de
relativas a la soberania griega o a los derechos soberanoguesticia cualquier argumento que considere valido respecto
el Egeo se deben “resolver mediante el didlogo”, unaslas isletas de Imia.
palabras convenientes para referirse a las negociaciones sin
tener en cuenta las normas y los principios del derecho Pedimos de nuevo a Turquia que se someta a la
internacional. Ese dialogo es inaceptable para cualquier pdisisdiccién general de la Corte, como lo ha hecho Grecia,
ya que legitimaria reclamaciones que no tienen ningugpaue siga nuestro enfoque realista para aclarar las cuestio-
base en el derecho internacional. No se puede dialogar ec@s que ensombrecen nuestras relaciones, dentro del espiritu
prescrito por nuestra Declaracién de Madrid.
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Sr. Osman (Sudan) interpretacion del arabe En su El régimen de Eritrea, que se ha arrogado el derecho
declaracion de hoy ante esta Asamblea, el representanteadebcer acusaciones falsas contra el Sudan, deberia en su
régimen de Eritrea ha formulado algunas acusacionegar haber relatado las miserias que ha causado al pueblo
ingenuas y absurdas contra mi pais, y hago uso dede Eritrea con sus absurdas politicas. Esas politicas han
palabra a fin de ejercer mi derecho a contestar. impedido que regresaran a sus hogares cientos de miles de

refugiados eritreos a los que el Sudan ha acogido; la selec-

Ante todo, deseo dejar claramente establecido que estédad se ha convertido en el sello distintivo de la politica
respuesta esta dirigida al régimen de Eritrea, que es innesitrea por lo que respecta al regreso de los refugiados. Esta
duro, y en ningun caso al hermano y gentil pueblo d&s una violacion manifiesta de todas las normas inter-
Eritrea, que tiene vinculos histéricos, de sangre y un destinacionales que garantizan los derechos basicos y humanita-
comun con el pueblo del Sudan. rios de los refugiados.

Deseo recalcar aqui que tenemos el mayor respeto por Abundan los ejemplos de la arbitrariedad y la intransi-
el pueblo de Eritrea, pero el régimen de Eritrea es wencia del régimen de Eritrea. Citaremos aqui el anuncio
instrumento de destruccion, asesinato y subversion pgor el Presidente de Eritrea en un foro celebrado en Asmara
nuestra regién. Sus politicas estan dirigidas por un tiranalg que el ejército de Eritrea esta en estado de guerra con el
un dictador ingrato, bien conocido del pueblo de Eritrea§udan y que su objetivo es derrocar al Gobierno sudanés.
del pueblo del Sudan. Compartié los medios de vida deambién dijo que el apoyo del régimen de Eritrea a la
pueblo del Sudan en sus momentos mas oscuros duranteojpssicion sudanesa para lograr ese objetivo es ilimitado.
mas de 20 afios en que vivio en el Sudan. Cuando la corresponsal de la agencia de notiEiasce

Press Sra. Ruth Simon, comunicé esa noticia, fue arrestada

A diferencia de los demés vecinos del Sudan que hgrletenida por el régimen de Eritrea. Estos hechos muestran
hablado ante esta Asamblea en apoyo a los esfuerzos deglagrado de la amenaza que representa el Presidente de
gue se estan realizando en el Sudan —el Ultimo de IBsitrea para la paz y la seguridad internacionales y
cuales fue el Ministro de Relaciones Exteriores de Kenyagionales.
quien habl6 hace s6lo unos minutos y subrayé el compro-
miso del Gobierno del Sudan con la paz— sélo el represen- EIl régimen de Eritrea hizo caso omiso de tratados
tante del régimen de Eritrea hablé de malas relaciones entriernacionales cuando tomé la medida, sin precedentes en
el Sudan y sus paises vecinos. la historia de las relaciones internacionales, de entregar la

sede de la Embajada del Sudan a movimientos de oposicion

El intento del régimen de Eritrea de atacar a mi passmada del Sudan, que reciben el apoyo del régimen de
es una manera burda de ocultar las miserables y gra#irea. También dio aliento a los terroristas y secuestrado-
condiciones de vida del pueblo de Eritrea desde querek al negarse a conceder la extradicion de quienes secues-
Frente Popular asumio el control de ese pais. El represaaron un avién civil sudanés y al tratarlos como héroes,
tante de Eritrea habl6 de cuestiones que son confabulacioaesion que constituyé también una violacion de tratados
de su imaginacion enferma, atraida por el asesinato yimdéernacionales.
destruccion, una mente enferma incapaz de comprender
hechos béasicos. El Sudan, que acogio al jefe del régimen de ¢Acaso el representante de un régimen que declara la
Eritrea durante mas de 20 afios —mas afios de los quegharra a un Estado vecino y amenaza publicamente con
vivido en su propio pais— tiene un patrimonio, una tradderrocar a su Gobierno tiene el derecho de hallarse entre
cién y una moralidad que impiden que siga una politica d@sotros como Miembro de una Organizacién internacional
terrorismo y se dirija contra los demas. cuyo principal objetivo es promover la paz y la seguridad

mundiales? ¢Acaso el representante de un régimen que ha

Es bien sabido que el régimen de Eritrea ha liquidadeusado a esta Organizacion internacional, como lo hizo en
a muchos elementos de los dirigentes eritreos. El Presidestiedeclaracion de hoy, de traicionar a su pais tiene el
del régimen de Eritrea sabe mejor que nadie que las listterecho de hablar acerca de la paz en el Sudan?
son bastante largas y que el pueblo de Eritrea las conoce
bien, asi como las aventuras terroristas de ese régimen. De La respuesta mas clara la brinda el hecho de que este
hecho, las aventuras del régimen han sobrepasado enréggmen expulsé de su territorio a los miembros del perso-
Ultimos meses las fronteras de Eritrea. El régimen tmal de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
liquidado a elementos opuestos a él en los paises vecindsidas para los Refugiados, lo que constituyé un insulto

contra ellos. Ese es un claro ejemplo méas del modo en que
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el régimen de Eritrea no respeta los tratados y leyes inter- Preguntamos cédmo podia explicar Grecia su militariza-
nacionales que rigen el asilo y el estatuto de los refugiadegn de las islas del Egeo oriental en violacion de tratados
Las aventuras del régimen de Eritrea y de su Presideirtternacionales y la incoherencia al reivindicar distinto
dictador, que demuestran falta de madurez y de responsa&sipacio aéreo y maritimo en violacién del Convenio de
lidad, no son un secreto que tenga que divulgarse. SCkicago pertinente.
acciones no son mas que una pantalla para invadir territo-
rios vecinos, en violacidbn de su integridad territorial, El representante de Grecia también se refiri6 a las
soberania y aguas territoriales. Tales actos no muestraivindicaciones territoriales de Turquia sobre Grecia.
respeto alguno por otros Estados africanos, burlandoselEseamos recalcar que en todos y en cada uno de los casos
ellos en su propio territorio, como ocurrié cuando Eritreque son objeto de controversia entre Turquia y Grecia puede
asisti6 a una reunion de la Organizacion de la Unidaibservarse facilmente que se trata de una reivindicacion de
Africana por primera vez como Estado independiente. Grecia a la que Turquia ha respondido. A este respecto,
deseo hacer referencia al programa del anterior Gobierno de
Para concluir, no tenemos la intencién de desperdici@recia que establece una zona con areas que estan bajo el
el tiempo de la Asamblea respondiendo a los ataques deminio de Grecia, incluido el norte de Epiro, Macedonia,
irresponsable régimen de Eritrea. No deseamos ocupaiTedcia, la regién del Egeo de Turquia, el Mediterraneo
tiempo de este periodo de sesiones dedicado a la reformadental y Chipre. Turquia se ha visto obligada a responder
la Organizacion. Sin embargo, nos hemos visto obligadosiastas politicas expansionistas.
responder debido a las falsas acusaciones que realiz6 el
representante del régimen de Eritrea, que no aprecia el valor En una carta dirigida al Secretario General de las
de la Organizacion internacional y de su reforma. Desearidaciones Unidas en 1995 preguntamos si Grecia estaba
subrayar el hecho de que el mundo entero es plenametiispuesta a anunciar que no albergaba ambiciones territoria-
consciente de la carga que el Sudan soporté durante masedecon respecto a los “territorios patrios perdidos” a que se
30 afios en apoyo de la causa del pueblo de Eritrea. Mdiere en su programa. Me complace enterarme de que se
estamos haciendo alarde de esto ante el pueblo de Eritlea pasos positivos en ese sentido.
porque debemos a él esos esfuerzos. No obstante, deseamos
poner de relieve aqui los complejos de inferioridad que Respecto de la declaracion del Ministro de Relaciones
afectan la mente enferma de los dirigentes del régimen Egteriores de Grecia en la que afirmé que Grecia tiene
Eritrea, que demostraron ingratitud al invadir el territori@.000 islas en el Egeo, Grecia debe recordar que en el Egeo
del Sudan, asaltdndolo con tanques y sembrando miséto pertenecen a Grecia las islas a las que se transfirié
terrestres en nuestro territorio, aterrorizando asi saberania en forma explicita mediante tratados interna-
ciudadanos inocentes. Estos son los ciudadanos aimnales. El Mar Egeo en su conjunto nunca ha pertenecido
acogieron a ese régimen y que compartieron con él susGrecia. Hay dos paises —Turquia y Grecia— sobre las
recursos por mas de tres decenios. dos orillas de ese Mar. Cuando un pais amenaza con ex-
tender su mar territorial hasta 12 millas, deseando en efecto
El Presidente (interpretacién del inglés Deseo adquirir el 70% de ese Mar y reduciendo la linea vital que
recordar a los miembros que la segunda intervencién dabe al otro Estado costero a las aguas internacionales, esto
limitarse a cinco minutos. Esto se aplica al préximo oradarpnstituye una violacion de los derechos de ese Estado
el representante de Turquia. costero. Los derechos de Grecia en el Egeo terminan donde
comienzan los derechos de Turquia. Turquia no presenta
Sr. Tang (Turquia) (nterpretacion del inglés La reivindicaciones con respecto al Mar Egeo; solo responde a
respuesta del representante de Grecia a las preguntaslguamenaza de que Grecia extienda sus aguas hasta 12
formulé en mi anterior declaracion en ejercicio del derechnillas, reduciendo asi las aguas territoriales de Turquia.
a contestar no proporcion6 ningin elemento que aclare la
posicién de Grecia con respecto al derecho internacional o La tergiversacion de los hechos por la parte griega es
al enfoque selectivo por Grecia de su aplicacion. Grecia ntas sorprendente y alarmante cuando se refiere a la cues-
parece estar dispuesta a explicar sus dobles raseros respé&ntale Chipre, que también ocupd gran parte de la declara-
de sus espacios aéreo y maritimo nacionales en el Egecgidn del Ministro de Relaciones Exteriores de Grecia.
de la situacion de desmilitarizacién de las islas del Eg&irecia desea que terceras partes crean que la cuestion de
oriental, ni, por Gltimo, de las modalidades para resolver I&hipre comenz6 en 1974, cuando, en respuesta al intento
controversias territoriales actuales en el Mar Egeo. griego de anexar la isla a Grecia, Turquia, sobre la base del
Tratado de Garantia de 1960, ejerci6 su derecho a intervenir
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para impedir la anexién de Chipre por Grecia. Si la cuestion  Sr. Moushoutas (Chipre) {nterpretacion del inglés
de Chipre comenzé en 1974, ¢acaso puede explicar Grdemlos 23 afios de la invasién y ocupacién turca de Chipre,
por qué la Fuerza de las Naciones Unidas para el Mahdrquia ha venido esforzandose constantemente por desapa-
tenimiento de la Paz en Chipre se desplegd en la isla ter de la escena del crimen de agresion o por enturbiar
1964, hace 33 afios y 10 afios antes de que Turquia se vied® lo relativo a lo que se conoce como “la cuestion de
obligada a intervenir para proteger a los turcochipriotas @hipre”.
la agresioén grecochipriota?
El representante de Grecia describi®6 muy acertada-
Solo debo citar al Arzobispo Makarios, el dirigentenente el comportamiento de Turquia diciendo que utilizaba
grecochipriota, quien hablé ante el Consejo de Seguridadgaelimatias y distorsiones. Concuerdo con él.
19 de julio, inmediatamente después del golpe de la junta
griega. Es una larga declaracién que se explaya sobre la Aunque hay diferencias entre las comunidades greco-
invasion por Grecia. Para no ocupar el tiempo de &hipriota y turcochipriota, especialmente en el aspecto
Asamblea daré lectura solamente a una de las Ultimas frasesstitucional, el meollo del problema no lo constituyen las
de esa declaracion. El Arzobispo Makarios dijo: diferencias entre ambas comunidades sino los actos de
agresion y ocupacion continua del 37% del territorio de
“El golpe de la junta griega constituye una invasion €hipre cometidos por Turquia, el desarraigo de 200.000
sus consecuencias las sufre todo el pueblo de Chippersonas de sus hogares y tierras ancestrales, la importacién
turcos y griegos.” $/PV.1780, parr. 3@ a Chipre de colonos de Turquia continental con el propésito
de alterar la estructura demogréfica de la isla, y la flagrante
Para concluir, deseo decir que no pueden logrargaepetida violacion de los derechos humanos y las liber-
progresos en Chipre si se mezclan las prioridades. tBHes fundamentales de todos los chipriotas, tanto
objetivo debe ser en primer lugar hallar una solucién justgecochipriotas como turcochipriotas.
al problema de Chipre, y no crear hechos consumados. En
Chipre es preciso que la solucion se base en la realidad. Es A pesar de lo que acabamos de oir, el problema no
necesario ser sinceros, realistas, constructivos y creativ@glica en los gastos de defensa ni en el derecho a la legiti-
y no confundir lo que se desea con la realidad. ma defensa. Después de todo, en el Articulo 51 de la Carta
se estipula que los Estados tienen el derecho —en realidad,
Sr. Sarris (Grecia) (nterpretacion del inglés Lo que el deber— a la legitima defensa.
el Representante Permanente Adjunto de Turquia acaba de
decir es una repeticion de lo que dijo el afio pasado sobre El problema de Chipre tampoco radica en la solicitud
este tema. No tengo intenciones de responder de nuevo a@suestro Gobierno de ingresar a la Unién Europea. Como
declaraciones que hizo el afio pasado. dijimos antes, Chipre no es ni colonia ni provincia de
Turquia. Es absurdo que Turquia piense que puede decidir
Lo Unico que quiero agregar es lo siguiente: es Tuguién puede y quién no puede solicitar ingresar en la Unién
quia, no Grecia, la que constantemente infringe el deredBoropea. Y sin embargo, con este ridiculo pretexto, Turquia
internacional y la Carta de las Naciones Unidas al violaeclaré la integracion y anexion de la parte ocupada de
flagrantemente los principios méas fundamentales, es de€hipre a Turquia continental, poniendo de manifiesto la
al aplicar su tradicional politica exterior de agresion, irerratica politica exterior de Ankara, como se sefial6 en el
vasion y ocupacion militar con respecto a los pais&Wall Street Journal
vecinos, al amenazar siempre con el uso de la fuerza y la
guerra, al promover continuamente reclamaciones territoria- Como dije, la grave cuestién que enfrentan las Nacio-
les y otras practicas expansionistas, y por ultimo, pero nes Unidas y la Asamblea es el acto de agresiéon de Tur-
por eso menos importante, al despreciar completamente qué, que se ve empeorado por su incumplimiento y com-
compromisos internacionales relativos al respeto de Ipkto desprecio de las solemnes resoluciones y decisiones
derechos humanos, incluidos los derechos de las minoridsl Consejo de Seguridad y la Asamblea General. En dichas
resoluciones se exige la retirada de las tropas de ocupacion,
Y ahora Turquia insulta a la Asamblea General retorno de los refugiados a sus hogares vy tierras, y el
—agregando asi agravio a la injuria— al insistir en distorespeto a los derechos humanos de todos los chipriotas.
sionar la verdad por medio de las mismas acusaciones falsas
e infundadas. No las considero dignas de que sigamos Paradojicamente, Turquia votd a favor de la resolucion
debatiéndolas en este 6rgano. 3212 (XXIX) de la Asamblea General, que fue aprobada
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por unanimidad y fue corroborada por la resolucién 365 Estoy convencido de que el debate de la Asamblea
(1974) del Consejo de Seguridad, lo que la hizo obligatori@eneral ha demostrado una vez mas la funcién incompara-
ble y Unica que cumple la Asamblea General en el seno de
En la resolucién 37/253 de la Asamblea General smiestra Organizacion. En el curso del debate general se
exige una vez mas la retirada de todas las tropas de ocupaalizaron al mas alto nivel politico los principales proble-
cion, se afirma el derecho y la soberania de la Republicam@s que enfrenta hoy en dia la comunidad mundial. Tuvi-
Chipre sobre la totalidad de su territorio, y se pide a loros el privilegio de escuchar las declaraciones de 176
Estados Miembros que ayuden a la Republica a ejercer esicadores. Entre ellos se cuentan 18 Jefes de Estado, un
derechos. Con el fin de evitar el cumplimiento de laBrincipe Heredero, 14 Primeros Ministros, 16 Viceprimeros
disposiciones de dicha resolucion y desaparecer de la esddiigistros y Ministros de Relaciones Exteriores, 111
del crimen, Turquia pretendio establecer una entidad en Manistros de Relaciones Exteriores, 4 Ministros de otras
zonas ocupadas de Chipre; lo hizo para escudarse contredeeras, y 12 Jefes de delegacién.
condena del mundo. En su resolucion 541 (1983) el Consejo
de Seguridad manifesté que consideraba que esa entidad El presentar estadisticas al final del debate general es
carecia de validez juridica y, ademas, pidi6 la retirada dea tradicion de larga data, pero no quisiera que toméaramos
Turquia y exhortd a la comunidad internacional a nestas cifras simplemente como datos para los archivos sino
reconocer ni ayudar de manera alguna a dicha entide@mo vivo testimonio del caracter universal de nuestra
secesionista. Las disposiciones de la resolucién 541 (1988panizacion. Y aunque algunos criticos tienden a pensar
del Consejo de Seguridad se reiteraron en la resolucién 56 el debate general es s6lo una ocasion para formular
(1984) del Consejo de Seguridad y en muchas otras resaleclaraciones generales, creo que en estas dos Ultimas
ciones posteriores. semanas los Estados Miembros deliberaron en forma
elocuente, vigorosa, precisa y conceptuosa sobre cuestiones
Que el representante de Turquia hable de tratadosle trascendencia mundial.
sostenga que Turquia ha cumplido las disposiciones del
Tratado de Garantia es absolutamente inaceptable teniendo ¢ Podemos mejorar alun méas? No hay ninguna duda al
en cuenta el hecho de que esta misma Asamblea calificérdepecto y, por lo tanto, no es sorprendente que muchos
tropas de ocupacion a las tropas que se encontraban @iiidores hayan destacado la necesidad de fortalecer el papel
presentes y pidié su retirada. de la Asamblea General y de racionalizar sus procedimien-
tos. No debemos escatimar esfuerzos por asegurar que la
El motivo de la falta de adelanto en la busqueda desamblea General, como parlamento mundial Unico, lleve
una solucién al problema de Chipre, como se indica enakabo sus actividades de la manera mas eficiente, pragma-
informe del Secretario General de 1994, es la falta diea y productiva. Ahora bien, en ese contexto el debate
voluntad politica de Turquia, lo que queda demostrado pgeneral cumple muchas funciones importantes, y una de las
su negativa a retirar sus tropas de Chipre. En la resolucitimdamentales entre ellas, creo, es la de ser un barémetro
37/253 de la Asamblea General se declara, muy acertadgacto de la opinion mundial, especialmente en lo que
mente, que la retirada de las fuerzas de ocupacion dectancierne a las Naciones Unidas. Si, desde ese &ngulo,
Republica de Chipre es una condicion fundamental para quéamos a los 12 dias pasados, creo que podriamos llegar
pueda encontrarse una solucién rapida y aceptable parka conclusion cierta de que el barébmetro esta sefialando
ambas partes al problema de Chipre. “buen tiempo”.

El Tratado de Garantia no pudo haber conferido a Sin embargo, todos recordamos que hace sélo un par
Turquia el derecho de utilizar la fuerza militar, porque este afios —irédnicamente, en la vispera del cincuentenario de
es incompatible con el parrafo 4 del Articulo 2 de la Cartéa Organizacion— divishbamos nubes amenazantes de
y las disposiciones de la Carta tienen prioridad sobdecepciény desilusién en el horizonte. La Organizacion fue
cualquier tratado. objeto de toda una serie de criticas dura a menudo

destructivas, desde distintos circulos; habia una sensacion de

El Presidente (interpretacién del inglés El debate incertidumbre y duda en cuanto a su capacidad para cambiar
general del quincuagésimo segundo periodo de sesioney @elaptarse a un mundo posterior a la guerra fria. Es cierto
la Asamblea General ha llegado a su fin. Antes de declarare no faltaban llamamientos en favor de la reforma, pero
su clausura, quiero hacer algunas observaciones. No se testaausencia de un proyecto basico, la brecha entre las
de un resumen del debate, ya que no es mi deber ni exihortaciones y los hechos reales parecia demasiado dificil
responsabilidad hacerlo. de superar.
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Después de haber escuchado atentamente las declara- Existe clara conciencia del momento critico a que han
ciones formuladas durante el debate, estoy convencidoliggado las Naciones Unidas. Podemos tener éxito si auna-
gue éste ha reflejado un cambio muy importante en cuamms esfuerzos para construir una Organizacién mas eficaz
a las percepciones y las actitudes. Creo que, en cuanto & laable y si la preparamos mejor para el proximo milenio.
cuestion de la reforma, hemos dado un paso decisivo defdga alcanzar este objetivo, debemos guiarnos por la razén,
las arenas movedizas de lo dudoso hasta la tierra firmelddolerancia y la determinacion.
lo posible.

El proceso de reforma de las Naciones Unidas no sera

Practicamente todos los oradores hablaron de la cuesmpleto si no incluye al Consejo de Seguridad. El debate
tion de la reforma y elogiaron el informe del Secretarigeneral ha reafirmado el acuerdo amplio en el sentido de
General (A/51/950), que contiene un programa concreto gee la reforma de este drgano tiene una gran importancia
renovacion de las Naciones Unidas. Fue uno de los prinpara su funcionamiento y su legitimidad. Al respecto, las
pales temas durante el debate general. En este sentidogpsiones se centraron en el aumento del nimero de miem-
justo decir que los esfuerzos que ha emprendido el Secrdtess del Consejo de Seguridad, teniendo en cuenta la
rio General para reformar las Naciones Unidas han mere@presentacién equitativa, las nuevas realidades y los
do un fuerte apoyo politico. Practicamente todas las delegatereses de las distintas regiones. Asimismo, muchos
ciones han acogido con beneplacito el conjunto de reformestimaron que es necesario democratizar el Consejo de
del Secretario General y la mayoria de ellas lo ha respal&eguridad y aumentar la transparencia de sus procedimien-
do en principio. tos y métodos de trabajo.

Las delegaciones han recalcado la naturaleza global del También existe un amplio acuerdo con respecto a que
conjunto de reformas. También se ha hablado mucho de lageforma del Consejo de Seguridad es una cuestion clave
esfuerzos del Secretario General para transformar la dirpera las Naciones Unidas, que exige una decision bien
cion y la estructura de gestién de la Organizacion. Se heeditada y equilibrada.
reconocido la necesidad de garantizar que la reforma se
encare como un esfuerzo concertado para redisefiar y La mayoria de los Estados Miembros ha sefialado la
fortalecer esta Organizacion, a fin de que haga frente anacesidad urgente de colocar a las Naciones Unidas sobre
tarea que le espera en adelante y no simplemente realizauna base financiera sélida, como requisito previo para el
ejercicio de recorte de costos. Al mismo tiempo, vario&ito de la reforma y el funcionamiento de la Organizacion.
oradores hicieron referencia al hecho de que algunas pEb-tema de las constantes dificultades financieras de las
puestas de reforma requieren un examen mas exhaustivoN&eiones Unidas fue un claro trasfondo pesimista del debate
destacé la importancia de que se reflejen las necesidadageperal. He tomado nota de enérgicos llamamientos for-
aspiraciones de todos los Estados Miembros, asi comaralados a aquellos que estan atrasados para que cumplan
necesidad del consenso y la plena participacion. sus obligaciones legales y para que paguen las contribucio-

nes pendientes a la Organizacion. Al mismo tiempo, se

El acento que los Estados Miembros han puesteefiald que habia llegado el momento de adoptar una nueva
durante el debate general, en la cuestion de la reformaeaeala de cuotas basada en principios acordados, que serian
las Naciones Unidas, tanto en términos generales comoedieeflejo de la capacidad de pago de los Estados Miembros.
manera detallada, recalca el hecho de que las delegacidBeproceso de reforma sera facilitado sustancialmente si
reconocieron la necesidad de tomar medidas con prontifiejamos este afio a una decisidbn por consenso sobre esta
sobre la cuestion. Este debate ha demostrado claramenteimportante cuestion.
los Estados Miembros quieren avanzar rapidamente para dar
al Secretario General el mandato y la orientacion que Es muy importante que en esta época de renovacion y
necesita para llevar adelante su programa de reforma. de cambio las Naciones Unidas hayan recibido, durante el

debate general, la demostracion de la plena confianza de los

Es muy importante no perder el impetu y traducir étstados Miembros, que reafirmaron sus objetivos esenciales:
alto nivel de voluntad politica y compromiso puesto del mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales,
manifiesto durante el debate general en favor del propuestorefuerzo de la cooperacién para el desarrollo, el for-
programa de reforma en medidas concretas y rapidas deadl@cimiento del papel del derecho internacional, la
Asamblea General. promocién y el estimulo al respeto de los derechos humanos

y la provision de ayuda humanitaria.
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El debate general ha demostrado que la comunidpdacticas discriminatorias y proteccionistas deben ser
internacional sigue concentrando sus esfuerzos en la reseliminadas del comercio internacional para hacer realidad
cion de los problemas méas graves que enfrenta la humamia vision de libre comercio mundial.
dad. La preocupacion de los Estados Miembros sigue
centrada en las zonas de inestabilidad. Los conflictos del Alcanzar el crecimiento sostenido y el desarrollo
Oriente Medio y de la region de los Grandes Lagos dmstenible debe seguir siendo un objetivo general de impor-
Africa, del Asia central y de los Balcanes fueron especiaincia fundamental. Hay problemas que se perpetian, como
mente perturbadores. La internacionalizacion de problemasfalta de agua potable, las amenazas a la diversidad
como el terrorismo, el trafico de drogas, el lavado de dinebioldgica, la pérdida de ozono, el calentamiento global, la
y la corrupcion, el comercio ilicito de armas y la conproductividad decreciente de la tierra y la desertificacién. El
taminacion ambiental se coloc6 también en el centro d=kecimiento sostenido es esencial para el desarrollo
debate. econdmico y social de todos los paises. Su promocién

mejorara los niveles de vida mediante la erradicacion de la

El debate justifica la conclusién de que la respuespmbreza, el hambre y el analfabetismo.
adecuada a éstas y a otras cuestiones debe darse por medio
de un proceso continuo de negociacion, una politica decidi- El debate general dio también testimonio de aliento a
da de desarme, tanto para las armas de destruccion en ni@saerechos humanos, a la democratizacién y a la buena
como para las convencionales, la promocidn del desarrofjestion publica, asi como al progreso de las mujeres y a la
sostenible, el mayor fortalecimiento del mecanismo de Ipsoteccion de los derechos de los nifios y de las personas
derechos humanos y la reorientacién gradual de las actipertenecientes a las minorias. Muchos oradores insistieron
dades de las Naciones Unidas de mantenimiento de la pazla necesidad de fortalecer la capacidad de las Naciones
hacia la diplomacia preventiva. Unidas en estas esferas. Por lo tanto, tenemos la responsa-

bilidad de proteger la filosofia de la Carta de las Naciones

En la esfera politica ha surgido una clara tendendiinidas y desarrollar ain méas el papel que desempefia esta
hacia la prevencion en lugar del establecimiento de la p@xganizacion en las esferas econémica y social.

y la imposicion de la paz. Se ha recalcado la importancia de

la presencia preventiva de tropas o de su despliegue rdpido También es nuestra responsabilidad no perder el

para evitar una escalada de las hostilidades, asi como dedpiritu de cooperacién y de compromiso al méas alto nivel

consolidacion de la paz con posterioridad a los conflictgmlitico que se demostrd durante el debate general. Debere-

como forma de prevenir la recurrencia de las crisis en mlos conducir nuestro trabajo futuro en el plenario y en las

futuro. Comisiones Principales de manera que ese espiritu se
encarne en el proceso de adopcion de decisiones. En este

La promocion del progreso econdmico y social, lenomento la Organizacién depende de manera decisiva de lo
erradicacion de la pobreza, los medios de asegurar la ngag hacemos o decimos. Estéd en nuestras manos llegar a un
amplia participacion posible en una economia mundial @cuerdo sobre qué clase de Naciones Unidas queremos tener
expansion y la integracion y cooperacion regionales han el futuro.
ocupado con razén un lugar predominante en el debate
general. Para terminar, deseo agradecer a los representantes de

todos los Estados Miembros que participaron en el debate

Se destaco claramente que el proceso de mundialiggneral su cooperacién y su apoyo a esta Presidencia. Esta
cion, que ahora representa tanto oportunidades cowkmoperacidon nos permiti6 comenzar puntualmente las sesio-
peligros para los Estados Miembros, deberia llevar a nes plenarias y terminar a tiempo el debate general. Fuimos
enfoque cada vez mas integrado del desarrollo y benefictapaces de utilizar de manera eficiente los servicios de
a todas las naciones. Las barreras que todavia se mantigbenferencias y de lograr los maximos ahorros posibles para
para dificultar el acceso a los mercados extranjeros y lagsta Organizacién, meta que debemos suscribir continua-

mente. Seguiré contando con la cooperaciéon de los Miem-
bros por el resto de este periodo de sesiones de modo que
podamos concluir nuestras tareas en el tiempo prescrito.

También me complace indicar que durante las dltimas

tres semanas me he dado cuenta de que participaron en
nuestras deliberaciones méas delegadas, lo que ha dado a
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nuestras reuniones una representacion mas equilibrada dd&¥e del programa, titulado “Reforma de las Naciones
el punto de vista del género. Unidas: medidas y propuestas” la Secretaria preparé una
lista oficiosa de medidas y propuestas que resumen las

¢Puedo entender que la Asamblea General degemcipales medidas y recomendaciones que figuran en el

concluir su examen del tema 9 de su programa? informe del Secretario General. Esta lista oficiosa solo se ha
publicado en inglés y fue distribuida en el Sal6n de la
Asi queda acordado. Asamblea General.
Anuncio del Presidente Reitero que es un documento oficioso y, por lo tanto,

s6lo se encuentra disponible en inglés.

El Presidente (interpretacién del inglés Deseo
informar a los representantes que en conexion con el tema Se levanta la sesién a las 17.55 haras
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